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PERSONAS. qyﬁ" HABLAN EN ELLA.
‘ ‘."Fii?pa, g4llm., **¥ Morondo. 'y Villmzos.
" Natalio, X .g‘eodora. * X Florq.f
El Demonio, x*x Tulia, ¥ x Musicos.
Roberro. & ‘*4*~ Tres Ladrones. - *.;;*4 Angele;,_
S ]ORNADA PRNERA
Salen F;lzpo, Marondo ¥ Robma. { si_no dqoo lo que $iento.

lexp. Exadme. morir Aosf dos
D del. mal que llegod sentir, !

Morond. Ya que te quieres morir,
.sefor, ponte ‘bien con Dios.

Roberr. No aliviards tu cuidado ?

Filip. Muero deamor, pierdo-el teso;
sin- alma eftoy.” "

Mor. Y aun por eso .’ :
vives como un-desalmado.

Filip. Quando tengo tan perdida »
la Ppaciencia . bachxller, oy
quicn 08 mete-d vos en ser
reformador .de i vida?

Vive Dios :: Moer. Por’ que condeno

o crror , culpas mi osadia?

Tu pan como, aunque algun dxa

ni le como,

y mi lcaltad obhondo

i cftas verdades me dexa,
Rolzerr Fiiipo ; quando aconse;a

! buen . zelo de un criado,

a"l’ldECldO y atento

1¢ debe. el duefio escuchar,
Morond, Con’ello he de reventar

‘ni e ceno;.

F:lzp\::«-Para dccmlo licencia
te doy: Mor. .Pues vé respondiende
i eftos cargos, que pretendo
tomarte la lCSldCDCla,
siendo _casada, es locura
tener d. Teodora amor.

F;lzp Efie mal sufrido ardor,
que consggro A su herrnosura,
encendio"fero.,, y tyrano

en mi’sy amoroso -empefo, 2% o
aptes que diese 4 otro ‘duefio I~ in
el imperio de su mano; R
y como fue introducido oy
en correspondencia igual, =
¢s carafter inmortal, o
que no le borra el olv1d0. <k
Violentada su belleza, < 2

4 Natalio se- €ntrego ,

es. poderoso, vy, comprd

la dicha con la riqueza,
Sujetdse 3 Ia porfia

de su deudor, mas no ignoro,
que el bellisimo tesoro

de sus lagrimas wrua,

Y- su. con{{amL afRcton
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puede interpretar en ellas,
por ser liquidas centellas
del fuego del corazon,

Morond. Dos Eneros no han podido
elar tu esperanza verde,
ya ,-sin que de ti se acuerde,
vive en paz con su marido;
y tu , advitrifta cruel,” * .
nuevos medios apercibes, -
tantos villetes la escrives,
que encareces ¢l papél;
s1 tu amorosa pasion
algun Po€ta celebra,”
de aceptar sus letras quicbra
mi salario , y mi racion;
y como te ves arder, .
y sin premio amor te abrasa,
siempre que buelves 3 casa
buelves hecho un Lucifey.
Enojafte 3 cada rato,
y quando 3 la mesa eftds, >
Yy aunque un plato no me das,
me sucles dar con un plato,
que es ciego ¢l amor of,
Pero pregunto., sefiof,
fi estds tan ciego do amor, .-~
cOmo me aciertas i mi?
Al Ciclo irritas mil_veces,
y echando con furia loca
demonios por esa boca,
Auto del Corpus pareces.
Quicro. dexarte , por ver
{i aseguro mi sustento,
pues Donado de un Convento,
fi ay azote, ay que comer;’
que contigo, ni azeytunas,
que es poftre, cfte nombre cobran,
pues los diablos que te sobran
no los echas en ayunas.
Terrible es el contrapeso;
pero llevarte pudiera
fi algun demonio viniera
con una bora, y un queso,
Donade seré, y mudando
de Morondo el nombre, intento
servir de modo al Convento,
que me llamen mal Donado;
v asi es fuerza que te dexe,
por lo que en dexarre gano,
s de puro mal Chitstiano,

vas réservando en Herege,
Filip. Un amor tan mal pagado
causa efe@os tan crueles;
mas tu que preciarte sucles
de solitito criado,
quieres en esta ocasion
* dexarme, quando prerendo::
Morond.. Picaso que me va venciende

- mi piadosa condicion, .

Filip, A Julia, que es la criada
de mi enemiga cruel,
oy he fiado un papels

¥4 Ypues la dexo obligada,

‘squisiera efts noche :: Morond. Qué?
Filipy® Que coan algnna cautela::
Morond. Qué, simple , eso te desvela?
soy ‘el que las inventé,
Filip. Pues una me ha de importar,
para sacar d su esposo
Natalio. -Morond. Ya eres dichoso,
mi industria lo ha de ordenar.
Filip. Roberto, pues sois mi amigo::
Roberr. No tencis que prevenir
en todo os he de servir, .
que por la amiftad. me obligo .
aun al empefio mayor,
aunque'me admiro de ver
tan segira 4 ‘una muger
entre los riesgos de amor,
Filip. Aunque es el fuego su
libre en.sus llamas se mira
la Salamandra., y respira-
sin riesgo de un elementos
entre las zarzas vecinas
de las fragosas montafias,
nace el lirio , y aunque urafias,
le respetan las espinas:
con repetida porfia
de la fcaldad obscura
de la noche, hermosa, y pura
le libra la luz del dia,
sin que amargo sabor cobre,
Ay Rio, cuyos cryftiles
conservan dulces raudales
comedio del mar salobre;
'y asi el recato que veo
en Terdora, ser pretende
Salimandra , que no ofende
todo el fucgo de un deseo
lirio quexado , ni herido

asicnto;’

del
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del riesgo, no puede ser

Aurora , que obscurecer
“sombras torpes no han podido,

y Rio, que nupea dexa

el curso de su nigor,

eftd en el Mar de mi amor,

o en lo amargo de mi quexa,
Rob. Del dueno de tus cuidados

efta es la casa. Morond, Pues fia,

sefor, de la industria mia,
Filip. Mucho os debemos , criados, |
Morond. Qué fineza te prometes ,

fi por vicio lo tenemos, .

pues las manos nos cememos

todos por ser alcahuctes? N
Filip. Pues gn casa te aguardamos,

: Vanse los dos. o
Morond. Si buclvo con el pellejo,

es milagro : clta ¢s la casa,

buen animo, ya eftoy dentro

por ver 3 Julia ', que es norte

de efta borrasca’; es :; Santelmo!

pero ya me voy a pique,

que esNatalio el que alliveo,sale Nat. |

Nar. -No sois vos:: .

Morond. Yo soy el mismo, ;

Nar.Noservis » Mor. Yo eftoy firviendo;
mas que me anega d preguntas?

Nat. A Filipo? Morond.No we acuerdo, |

Naral. Poca memoria teneis.

Morond. Suelo yo perderla A tiempos:

De tres Ingenios.

3
d una rexa, y 4 efte tiempo
entrd el Griego por la calle
€h un vayo , cabos negros;
miento , ‘por que eran caftaiios,
Natal. Poco importa,
Morond. Importa al cuento,

Por,que yo en mi vida supe
mentir, aunque sea en un pelo,
Nar. Ya caygo en que llegaria zelosos
Morond. Ya vas cayendo; ap.

apedse echando mano.
Naral. No huvo palabras primero?
Morond, Nolas ol, por que hablaban
por ser de nothe, muy quedo.
Natal, Pues de noche , como vifte
quantos los criados fueron,
¥ que cra vayo el Caballo?
Mor. Por que 3 un Lacayo Tudesco
- tanto le relampagueaban

los ojos, que pudé verlo;

mi Amo hecho una onza,

Y yo-una libra, del riesgo,

con ser muchos los contrarios,

nos sacudimos bien prefto;

si -bien los Latinos trodos

fileron echando Verbos,

pero con mil solecismos ;

al fin en paz nos pusicron,

y fue amiftad sobrefalso,

Yy mas que yo te lo cuento.

>

ea, pataratas smias; - ap.
y mas ahora , que vengo )
a daros , sefior Natalio,  Turbase. |
cierto aviso de un empeno - I
de Filipo. Naral. Soy su amigo,

Morond. Pues lo que os digo en secreto,
es, que le han desafiado,
mas fue despues que se dicron
gran zurra de cuchilladas.

Naral. Ya que me digas espero
con quien el ericuentro tuvo.

Mor. Aqui, embuftes, que me pierdo.ap.

Natal. No puedo saberlo? Morond. Si,
con un Caballero Griego, :
quatro criados Latinos, g
Y seis Lacayos Tudescos.

Natal. Fue por mugei?2 Morond. Si sefior,
por muger es todo aquefto,
Il amo eftaba parlando J

Natal. Y quando es su desafio?
Mor. Aquelta noche. Na4t. No tengc

cuidado que mas me llame.
Morond.- Mil veces tus plantas beso,
Naral. Iré en cerrando la noche.
‘Morond. Eso.eslo que yo pretendo.
Natal, Lo que tu me prevenifte

es lo mismo que te advierto,

no le digas que me has vifto.
Morond. De encaxe salid el enredo.
Nat. Vete, pues. Mor, Lo dicho dicho;

que ha de ser mi embufte espero

el uron, hafta que dexe

fin madriguera el conejo,  vase.
Natal. Micntras que llega la hora

- para cumplir cuidadoso

un empefic tan forzoso,

divertir quiero 3 Teodora,

pues con profundo desvelo

las graves melancoliag

que
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que tiene, son eftos dias
nubes j*que turban su cielo,
Ya dexa el jardin florido,
nada la alegra (ay de mil!)
y la musica, que alli
lisonjeaba su oido,
la viene haciendo la salva .
-aunque sus penas porfien,
como las aves, que rien’
al dempo que llora el Alva.
salen los Musicos cantauwde v detris,
_ Teodora , y Julia.” . -
Musica, Ojos, venced los™ enojos,
pues que sois cielos dé Amor,
per que no eclypse el dolor -
la luz de tan bellos ojos,
~patal, Bellisima emulacion
del Planeta- mas luciente,
a cuya veneracion '
en llama pura, y decente
sacrifico el corazon,
en los amenos verdores
del jardin, tanta tristeza
pudo templar sus rigores,
viendo que de tu belleza:
eran retraro las fleres, i
para copiar con primor . ’
tu frente, playa serend,
donde cfti en calma el amor.
Todo su hermoso candor
prbdiga dio la azucena:
en tus mexillas .traslada
la rosa su pompa breve,
pues en ellas imitada
se VIO su purpura nieve;,
O su purpura nevada.
in tu boca el encendido
clavel quedo convertido, )
y ¢l que en tan dichoso €mpeno
Goertd A oser mas pequeno,
¢se fue mas parecido.,
Para tus ojos no avia
comparacion en el sqelo;
y por lograr su porfia
Amor , que el retrato hacia,
dos Afteos le pidio sl Ciclo,
v como tu.en el raudal
te mirabas de una fucnte,
de efty copia celeftial
parecia la corriente

Ls Dulteva
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limpio viril de “eryftals

pero el aumentar asi

tu trifteza, fue preciso,

si al ver tu hermosura alli,

quedafte como Narciso

enamorado de ti,

Teod, Efte mal con que porfio,
efta pasion que me inquieta,
noble esposo , y duefio mio,

~( a cuya ley se sujeta

‘sin violencia mi alvedrio)

efta trifte confusion,

efte dolor no entendido

que hace*en mi tal impresion,
se apodera del sentido

‘cop, tyrana posesion,

Natal..Si es capaz la variedad
de las galas de alegrarte, -
ofreceré i tu beldad
-todas las<que labra el artes
en fee de la'vanidad ]
de los dianmiantes, que cria
el Ganges, cuna del dia,
con primorosos encaxes, .
.hard ricos maridages
el metal que -Arabia ¢rias
el imposible mayor
facil serd 3 tu deseo.

Teod, Toda me scbra, senor,
pucs acreditadas - veor
las finez:s de tu amor.
Sicmpre de amante, ¥ de atente
conmigo te califico: :
geacroso , y'opulento
me obligas , pues eres rico,
sin la pension de¢ avarieato.

No echo menos cosa alguna,
pi de tan vanos cuidados
pace mi pena importuna,
que cn tu casa eftin sobrados
los bicnes de’la forruna,

Naral. Ya la causa temeré,
pucs la recata tu labio.

Teod. Aun yo misma no la se:
st viene i ser en tu agravio, 4P
como decirla podre? ‘

Natal. Meclancolico accidenr;,
pues que causa no ha tenido
esa, que tn pecho siente,
y en tasto que divertdo !

Ql~



alguna tregua  consiente,
de ti cierta diligencia :

me aparta , por ser precisa,
1c04 No sea larga la ausencia,

que ya prefto ¢l Sol avisa,

que se acerca la presencia

de la noche obscura, y fria;
—fio logre en.tu dilaé¢ion

la ccdicia su csadia,

pues por tener opinion

de rico en Alexandria,

ya sabes que han intentado,

para robarte, escalar '

tu casa. Naral, Bl mas. eftimado

tesoro en ti viene-d eftdr, .

y en tu hermosura cifrado. <

Y pues le tengo seguro,

y € un Dien tan superior,

en lo demds que aventuro:: |
Teod, Yo le guardo con tu amor,
_y con mi fe le aseguro.™ "
‘N.ral. Prefto bolvere a eftorvar  «p.

oy de Filipo el disgufto. vase,
Teod. COmo me podré librar : .

de algun deftino que injufto, ..

nueftra "paz quiere turbard K -

Pero el rigor cmemigo, . .

que con asombros me altera:,
-se templard“fi le digo:.

salios todos alld fuera,

y quede Julia commigo. - vanse, -
Julie. Con aqueftas prevenciones,

sefora, ha causado en mi

tu voz nuevas confusiones,
Teod. Pues he fiado de ti

siempre todas mis pasiones,

no es bien tenerte escondida

la que me “tiene cprimida;

y advierte , que te refiero

¢l capitulo primero ’

c¢l volumen de¢ mi vida,

por que en la eftrella violenta
que me persigue , interpreto,
" que corresponder intenta.
aquella caunsa A efte efe&o.

Fulia.Pues empicza. Teo. Lfcuchaatenta:

De nobles padres maci

en la grande Alcxandria,
con prodigiosos anuncios,
‘que m1 pecho atemosizan,

De tres quenz'os‘.

La noche, que del matertio
centro, en que fui concebiday
sali al pielago del mundo,-
mar, en «que todos peligran,
sobre mi casa en el ayre
se vid una antorcha lucidas

'y los que‘v"i_crgn entonces
aquefte prodigio , afirman,
que una. nube obscura , y densa

- mancho sue luz; pura, y limpia,

-y que de alli 3 breve espacio,
aquella luciente embidia,
del Sol, libre del grosero

W ; .
. “vapor ,eque la obscurecia,

~ quedo ‘mas resplandeciente,
y bolando introducida
a mas superior esfera,
corrio la region vacia
paxaro de fuego , siendo
las alas sus luces mismas,
Yo no sé si eftas senales
el bien, o el mal significan,
pues aunque impresas en ¢l
quando el asombro las mira,
. se observan como portentos,
" no je entienden como enigmas,
Filipo entre los recatos '
( que en efto .correspondia
d mi sangre, y 3 mi eftado)
por mi amante se publica,
y con pretension de. esposo
encendid la llama esquiva
‘de amor en mi cafto pechoj;
" pero mis deudos, que admita
a Natalio por mi duefio
resuelven | y “determinan.
Y ccmo ya aquel incendio
hallado materia avia, j
a sus centellas dispuefta,
aunque cuerda, y advertida
despues acd mi intencion
consumirle solicita,
De mis .la'grimas el agua
le acrecienta, y no Je alivia,
y el ayre de mis suspiros,
mas que le apags | Je aviva;
y as, temer puedo el dafio, -
pues yerra quien imagina,
que se asegura del tucgo,

b

st ardiendo eftin las cenizas,

Y
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Y viendo que mis temores
de-aquefte riesgo me avisan, ©

* a pesar de efta pasion,

aspid que mi pecho abriga,

me resifto, como sabes,.

de Filipo las porfias,

Y erdmedio de cftas finezas,

con que mi honor se acredita,

negandg el paso 3 sus ansias,

huyendd siempre su -vifta,

y cerrando las ventanas

a slis quéxas repetidas,

Por que interprete veloz,

el viento no. me as diga:

un dia, por divertirme, *

o librarme de mi misma,

baxe sola 3 ese jardin:

(aqui empieza la noticia, .
ue te ha de informar la calisa

ge mis triltes fantasias, )

y discurriendo suspensa

For sus diftancias floridas,

1

s -

egué al sitio, en cuyo espacio,

o concabidad sombria,
gruta artificial componen
escollos, que el arte imita,
El torcido caracol,-. . -
que el mar jaspéa, y matiza,
ganchos de-bruto_coral ,
pueftos entre pardas guijas.
T.a rayada concha el nacar,
cuyos visos tanto brillan,

ue parece que en el techo
vge aquella roca fingida,
dexan su criftal quaxado
los cafos que le salpican. .
En las eftatuas que adornan
con perfe@a simetria, :
la fuente que cftd en la
atenta puse la vifta,,
Su primoroso artificio,
obra de mano prolija,
es de un adultero amor,
representacion indigna.
Alli en los brazos de Marte
la fee de su duefio olvida
Venus, y aunque los recatos,
raudal que se prectpita,
sobre los dos , es de suerte,
que presume quicn los mira,

gruta,

L La Aduiters Penitente, -~ -

que debaxo de un cendal
trasparente se divisan,
Su talamo es la corriente
siendo sus ‘espumas rizas
campafia de plata , adonde
amorosamente lidian,
Amor, fixando en cl agua
municiones cristalinas,
a sus pechos, desde un risco,
liquidos harpones tira,
Del torpe exemplar quedé
acosada, y combatida,
“~aunque €l ofendido esposo
mis impulsos corregia;
pues con tal imitacion
‘su propria afrenta examina,
que parece que Ja fiente
con demonstraciones vivas,
- Pero fi el dolor que causa
una deshonra crecida,
es tan eficiz, qué mucho

que hifta'en un marmol se imprimal

Travose en mi pensamiento
una -batalla rompida ,

de.dos contrarios afe&os,

y @ las recias baterias

de aquella pelea”, ‘el suefio
sirvio’ de tregua sucinta. =
Con su verde amenidad

me dex0 apenas dormida
aquel fitio, cuyas sombras
apacible horror publican,
quando en suchios el temor
no dexa-que lo repitas

una fantastica imagen .
me sobresalta , y me admira,
humana presencia de hombre
en ¢l se reconocia; :
roftro espantoso , cabello
que en remolinos se enriza,
y del obscuro Letéo,

las negras ondas imita:
negro tambien era el trage,
lleno de eftrellas lucidas,
pues del manto de la noche
parece que se veflias
aunque obftentaba. sefiales
de Principe , la lascivia,
el deleyte, y la torpeza
deben de ser sus Provincias,

Des~
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De cfta suerte 3 mi se llega
-la sombra que el viento pisa,
y cen imperioso acento.,
escuché que me decia:
Premia el amor de Filipo

tu esposo, no te lo impidan
‘Yos marmoles de esa fuente,
“con mucho exemplo te incitan;
a0 te resiftas en vano, )
pues quandc quedes veneida,
te disculpa el ser compuefta
de materia quebradiza, -

y asi A combates de fuego
muros de cera se rindan.
Desperté toda turbada,

fin valor, {in osadia,

y desde entonces no ay noche

que no me acose , y perfiga
efta vision , repiticndo
sus espantosas porfias, -, -

~

- Pero el Ciclo que en gl.riesgo

sus favores comunica, )
“al tiempo que me recuerda -
cfta violgncia enemiga, i
dexandome can su 1mpulso, -
casi al -error persuadida,
me ofrece un auxilio, efe@o
dc sus piedades divinas;
pues como efti vueftra casa
a ese Oratorio vecina,
o Congregacion , adonde
se juntan de Alexandria
los varones virtuosos,
y alti de noche se aplican
a devotes Exercicios,
por que de aviso me sirva
para no caer, escucho, .
con grave, y tifte harmonia ,
una vez, que acompafiada
de ua instrumento , me_1ntima
adverrencias de la muerte,
desengafios de. la vida.
Efta es la causa que tengo
para las triftczas mias,
la que mi discurso- altera,
la que el sosiegn me  quitd,
Perc aunque acredite el sucfio
ilusiones que fabrica;
aurque me obligue Filipo,
aunque mi pena me oprima,

.

no ha de conseguir su_esfuerzo,
que se ordene mi desdicha,
que ciega ofenda \é mi esposo,
que yo me falte 3 mi misma
que pierda el respeto al Cielg,
ni que ocasione atrevida,
que en las hojas de la fama
uede mi deshonra escrita,

Ful. Grande.admiracion me causg,
lo que tu libio piblicaz~=
y pues medrosa la noche
viene succediendo al dia,
entra.d descansar , .Seddra,

1 Feed, No ay descanso ‘en mis faﬁg‘is;

mas ya que sus inquictudes

d mi quarto me retiran,”
pues ¢ltd fucra mi esposo,
bigh es que halle recogida

la casa,’ que eftos recatos
tambien del riesgo me libran,

Vanse,y sale ¢l Demonio como se ba pig-
tade, vestide de Estrellas,

Dem. Fui la mayor Estrella, :
el Sol fue con” mi luz breve centella,
vi la ‘imagen del hombre,
ofendiome su-nombre,
y -con larabia que en mi pecho lidia,
buscido lasobervia, hallé la embidia,
Con ella solicito mi venganza,
robando & Dios su misma semejanza,
_despefiese Teodora,
despeiese Filipo que la adora;
pierdanse, pues, dos almas, dos idéas-
del Divino Piocel , pero’ tan feas,
g hade verde mi agravio satisfecho,
como blasonaDios de habeilas hecho,
Valiendose del sueho mis porfias,
la persigo con triftes fantasias:
permision me di ¢l Cielo,
paraque tarbe mi infernal desvelo
la paz de eftos casados;
mas aunque se previenen mis cuidados
de medios convenientcs,

.como ignoro fururos contingentes,
no s¢ qué privilegios saberanos,
para que sa'gan mis designios vanos,
reconozco en Teodora,y es de suerte,
que no teme la muerte
el mayor pecador, como yo ahora

{c-
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temo el recogimiento de Teodora,
Pero serd Filipo el inftrumento,
condeshoneftoamor, 3 quien aliento;
para,que asalte el mure - defendido
el wedio prevenido, : AR
para facilitar las ocafiones,
pues llegan i la calle los ladrones
ya, condacidos para impulsos mios,
para. escalar su ¢asa,’ y:de ellos fio
efts primera.adcion..

5

Salen tres Lmiq,or\w,’t;y el ano mm_:z{uﬁ esca-

la de cugrdg
“¥, Presa tepemos. , -
2. Un balcon eftd abierto.
" 4 .
3. Pues llegiigmos, -7 © o .0
2, Por avernos sentido,” ¢
J]a ocasion otra vez hemos*perdido,
y ahora ha d& .lograrse. .
3. Rico empleo hacemos efta noche,
1. Falta Exéo, 'y coonviene esperarte,
2. Fuc asegurar la calle. ’
1. Yo la escala pondré mientras él llega.
3.La noche nos encubre obscura,i ciega.
Echa la escala, y nose tiene arriba,

en el brazg, - -

1, Pero en vano penerla he procurado, |

pues del balcon asida'no ha guedado:
2.50n miedos los que acaso’tg.acobarda?
De. Yo me he de introdncir poi'el q agu-
qué poca mafia os ddis ! (ardan:
1. Seais bien venido.”. . _
Dem, Preciome de:ladufedi mas atrevido,
.robare con el“fu?go que " me abrasa
la joya mas preciosa de efta casa,
1, Tu con tu aliento nos animas,
Dem. Muestra, . .
verds la escaa arriba, que es tan dieftra
.}a mano que laarroja,que en ¢l Cielo
Se atreviera 4 fixarla mi desvelo:
parz mi pretenfion ya eltd segura.
Arroia la escala el Desmonio oy queda asida
de b varandilla del primer corredor.
1. Pues la fortuna nucftro bien procura,
yo subiré el primero. '
Dem. Detente, por que quiero
asegurarte ; que he sentido gente.
1. Lse es el mas temido inconveniente,
d tu voz me sujeto. , ’
Resiranse los tres acia el pano,
Do, Mo ha de tener efecto _
¢l delito g intentan, § aunque hefido

La Adulters Penitente. '

aliento del pecado cometido,

efte el primeroes que avré efforvado,
para dexar {ogradc .

otro mayot, 4 queayudar inteato,
fiendo sumisma escala gl iuiirumento;
y asi d echarlos del puefto me anticipo,
para escusarle eftorvos 3 Filipo, ~~
y con forma evidente,

haré que su temor los represente
brazo, espada, y violencia,
fiendo todo fantastica apariencia,

4 J,.Ya con eluieigo mi temor se iguala,

~Dem.Alique me sirven en temcr la escala,
.; Por que tan torpé triunfo se consiga,

.1 siépre yo page mal 2 quié me obliga,

Encamisase azia ellos,
1.-Un hombre viene, retiraos.
Dem, Si acaso . .
som los que guardan defta calle el paso,
yo. franquearles quiero.
. Sacan,las espadas. .
1. Quien podri refiftirse de su acero?
huyaippsy pues advierte’
ensubrazo ¢f temor la misma muerte.
Dent. $1 les sftorvy &l cadicioso empleo,
yd Ug¥an susdaljrd; en el . desco.
Vanse l8s Ladrones, ysale por'la otra parte
. Fiiipe, y Moxondo, .
Fi.Q. nuevo eftory.inidesdicha ordena?
rumor d¢-espadasien la calle suena.
Mer.Y yo,auoqiie.por micausa.no haso-
soy ¢l acuchiliado. {nado,
Filip. Quetemes 2 ya se hanido,
Morond. Aunqué -me aliento,
todavia en of %lma el ruido siente.
Dem. Logre Filipo laocasion que-tiene,
pues aunque” va desconfiado  viene,
de la impensada prevencicn armado,

cobra nuevos esfiierzos el pecado,
Andan algunos pasos. .
Filip.Yahe llegado a la casa de Teodora,
Morond, Buscandote Natalic eftara aora;
bien cntabldo tu juego’
~-la pendencia del Griego.

Filip. Hacer quiero la sefia acostiibrada,
para que me responda esa criada,
Moro. Cou poco alivio mi esperdza vive,
Filip. Otro mayor midicha meapercibe:

No tocas una escala , que pendiente

"

de su haled efta?Dim, La llama aliente

de



De tres
de su anior deshonefto,
Mo, Parece ¢ algh diablo lo ha dispuefto.
Fil. Quadrilla deladroges fue sin duda
la que el silencio de la noche muda
con eftruendo alteraba, =~ = .
acosados de “gente, que pasaba,’
la ealle despojaron,
y clte indicio evidente se dexaron:
4 gozar la ocasion me determino,
Retivase Moronde. . .
Mor.Mira,sefior:: Fil. Qué loco desatino!
aparta , quelograr quiero el remedie,
Dem.Fldala execucid, pero yo el medfo,
Fil.La calle eftd en filencio,y no hafapdo
de ese recegimicnto, ,
adendeacuden con christiado ifitento
los que,por dar desu virwd' indicios,
se juntan A cxemplates excréicios,
Mi dicha fin su ecllorve $¢ consiga:
micntras el Cielo obliga
su devoto desvelo,. -
mi despenado_amor ofenda al Cielo.

. . W k
nadie, que eftforveerror tin atrevx(ﬁg,

s

Yo, para que los medios solicito .

para satisfacer-d, mi apethto.. .
)y

Yo, parasquéporfiolocoyy ciego?
pira templar m1 riguroso. fego:
Puesel.alma, que amante no sosiega,
qué puede recelar ‘quatido se entrega
a tan dulceletargo " Dentro Musiia.
Mus.Larga cuenta’ § dar detiempo largo,
Fil. Parece que cHe acento ,
- articulada rémora del viento,
cmbarazarme quise,
y de un acaso me formd un aviso.
Dem. Aung efta voz leimpida & mi despe-
1mpulsos mios,incitad fu pecho, (cho,

Fil.Pero al tiempo q llego a ser dichoso, -

me acuerda efte rigor harmonioso
de mis dias el termino poftrero
enmedio de mi amor : no considero,
qual de las dos me sea -concedida,
temprana muerteé , O dilatada vida,
Voy 4 turbar las Juces 3 Teodora,
no es ocasion de discurrir ahora
qual serd mas posible.

Musica. Que tengo de morir es infalible,

Fil, Que buelva arrds me advierte
efta_triste amenaza de la muerte.

De. Eftavoz,q d otrointéro correspdde,

Ingenios. .

al suyo como oraculo responde ;

contra él mis incendios se desarar
Fil. Dos cotrarios impulsos me cobaten:

si aqueftos son recuerdos soberanos ?
Dem.Su difcurfo cegad, guftos profanos.
"Fil. Mas he de malograr tales empleos?
Dém, Acded ahoraen ¢l , torpes deseos.
) Lléga Filips.& la escala, |
Fil. Mismor efcale el recatado muro:

en segtir mi diCtdamén ; qué aventuro?
quedrigfgo,q 3 dudar pueda obligarme?
Mus.Dexar de ver 3 Dios,y condenarire,
Fil.N¢ ayafombro que ya me persuada,

pues de mi-proprio error aconscjado,
T bt d tener puestos los pies'en la esials.
. eftadibre pasion,qued mi me inquicta,
 ni"alas Leyes del €iclose sijeta, sate.
Dg.Defpreciddo ffeauxilio » G hatenivo

Filipo , puevo error ha -cometido

contra Dios, obstinado

que el aviso det, Juez anticipado, |
- borrandd la disculpa,

es mayor circunstancia de la culpa.
Mor. Ya eftd mi amo alld dentro,

R ! AT -
4. Yy como cff¢ acompaiiado,

vien®a'ser hombre dichoso ,

aunqu?’ le ‘maten 4 palos.

He aqui en'tn palmo de ticrra

todos quantos sobresaltos

Inventarongglos peligros

despues que & usin lacayos,

i acaso fucron Jadrones

los que la escala dexaron,

{i dan la buelra, y me' topan,

vengo a ser yo ¢l escalado.

Paso 4 otro peligro : Viene

la Justicia, hablo turbado, .

toca un corchete las cuerdas,

Y ¥0, en tocandolas , canto,.

Llevabme -3 prisa, y maf.wa

me dan un jubon despacio

con doscientos alamarcs,

y voy 3 unm remo diez airs.

Pues si en la tierra, y el agua

ay riesgos adocenados,

quicro subir en ¢l ayre,

Y acompafar 3 mi amo:

aunque ¢l ayre dicen, que es

elemerto de ahorcados,

Y por-los pasos que subo,
Do ‘ o




BE parece que me cpsayo.
zem. Estorve de misgintentos -
puede ser este criado, o
y po ha de subir. Mor, El Credo
serd bueno repasarlo, ., -
que ha mucho que no lé tomo.
en“la boca, por si acaso, \

que delito. hay -para todo. . . .Sube.
Dem. Baxara precipitado, . ..
por que pierda-‘la osedia, T
Derribale , y léwpone el -pje enclmea, .
Mor. Jesus , Jesus, que me caygql
quien ha caido’ conmigay, L
que me bruma-¢ muy pesade ¢,
debe de ser el verdugo: .
Dios mio, quantos pefiascog
hay en .catorce montafias,
se van mudando & mi brio,
Dem. Escarmientele su miedo,
Mor. Ha Ciclos ! si de esta escapo,
Donado, y' Convento pido:
~pongamos fa’ vida en salvo,
y 4 mi amo, pucs que peca, -
que se e leven los diablos.  vase,
Dems. Ya Teodora, aunque dblasgnar
de atenciones , y recatos, - .
se ha rendido 4 la violencia
«de 1an repentino asalto,
-y ya dentro de su casa
estoy, por que mis eftragos
0casionan otro exceso
en su pecho, despertando
un delito i otro delito
todo resuelve en agravio
.del Cielo , pues me desata
" cen su permision los lazos.
Retirase , y sale Filipo, y Teodora a
anedio vestiv , con una luz ,que pon-
dra en un. bufere.
Teodor, Tustrumento de mi ofensa,
yi te miras coronado
de trofeco tan injufto; .
yi mi honor queda arrastrando
la cadena de la infamis,
y le tratas como 4 lavo,

-
L d

4 esc
pucs que yd impreso en su roftro
mi proprio yerro has dexados
Huye de mi vista 1uego,

pues si detergo tus pasos,

—_mpareceri. qué fME SUVE -

L4 ;{a’ubem Pt’m‘teﬁte.

de lisonja i
el mismo agravio! .
Abierto el poftigo tienes
del jardin, — = .
_por que escusando

el ‘escandalo segundo,

[N

|

S

“Fil: Q% prolixos, embarazos! ‘

1

{ Teod. Bien hacess

mno-profanes mi recato,

No respondes, siendo tu
primer causa de mis dafios

se acredita de grosero

el silencio de ‘tw labio. Fil, Despues
que llego a ser duefio * ap,
el T_gl.le“fue amante,’ " - :
que escaso ‘
" en las lisonjas se mueftra !

| Teod. Quando de peligros talntos.',

‘¢éercada eftoy :: Filip. El deseo’

siempre se estd fatigando

por hallar Ta-posesion,

y siempre muere i sus manos,
Teod. Quando 3 cada paso juzgo
. que tengo <l pufal ayrado

ﬂPn’

\.

~ de ‘mi .esposo
junto al pecho:: o
(OLKON, Cf ap.
Teod, Y squandd.sosp
(ay triste!) L
" que te han visto mis criados, .
no aliviaras ¢ Fil. Quexa ociosa,4p.
Teod, Mas cobardes sobresaltos:s 7

echp ,.,.'u e

} Fil. No he-de enmudecer,

sintiendo |

dexarte entre los alhagos

de tu duefio?

Asi disculpo, apart,

que heladamente me abraso,

de mi presencia

te aparta &p ligeros pasos,

por que mi ofcndido -ddefio

puede venic: Fil. Pues yi acabo
de ascgurar tus temores,  VAse.

4-Teod. ‘Que con desprecios tan claros

se vayal
Que una muger -

3 tan groseros agravios )

se sujete !
Aunque 4 ser mala L
siempre me huviera inclinado, -

" para ensefiarme & no serlo
: - . haey



De. tres In'genios. 11

baftaba efte desengafio. o y adnque con mi voz la busco,
Dem. Asi ordeno muchos dafiose ;) ~ | con mi voz me desengano, ..~
: " Mata la tuz. . ‘Prendas suyas por el suelo
Teod. La luz han fmuerto; . ~ mis ojos van encontando,
ay de mil T e que confirman, ’
Dem. Un abisme, reformando. = - (ay demil) o
ahora en su pensamiento = la turbacion dé sus pasos.
‘de riesgos imaginados: } Ya o hay mal que no recele
tu esposo escuchd que hablabas. ‘1 contra el decero sagrado.
con Filipo, Teed. Que ha llegado de el honory: | *-
mi esposo me dige .e} alma. _pero que arguyo? -
Pew. Y se¢ ha encubierto, apagando | miente el recelo-villano,
la luz. Teod. De mi -pepsamicnte _ miente qualquiera apariencias -
~ no.sen los recclos vanos, - * 1 7:mas lo.que -podrin pensag
~ Dem. Que ha.dc inatarge. . lo$ Yue la vieren -faltar, -
es precise, .. e T i lo -peor me sentencia,
Teod. Qué hard, sila muerte aguardo i} Pued su duda, & su evidencia
Dem. Dexar wa casa, . . ' * 3 madie honrado le hace; N
pues ya, . - del concepro ageno se hacq
tu deshonra thas publicado. . " la honra propria, y asi,
Teod. Bien me aconseja el ‘discurso, .4 no me satisface 3 mi,.
~ pero serd hacer mas ‘claro “ 1 si a todos no satisface.
mi yerro.Dem. Por que se arroje  4p. Hallar desea en su ayuda
. i impulso’ tan temerarid, . - algun indicic mi amor,. .
yd me valgo de su esposos . . . mas de ausentarse el errory
Deut. - Natal.- . Teodora, - % “Ypo-da lugar § Ja dida,.
Julia, criados. R Claros Astros,
Teod, La voz de Natalio escucho, noche muda,
cobarde apresure™el paso.. guiad mi venganza fiera;
Dem. Lo que-pierde la atormenta, pero aunque seguirla quiera,
Teed. Patria, -alvergue, , como he de alcanzar, cargade
honer, descanso, o - de un agravio tan pesado,
por mi desventura 6§ pierdo. 2 una muger tan ligeral-
Dem. Su error la vd yd acosando. | | Mas 'ya que 3 entender su culpa
Tead. Linage ilustre, que aftento, me-obligan indicios tantes,
ncble duefio : '} la buscaie , aunque la esconda
a quien agravio, el centro mas ignorado
huyerdo voy. Dem. Desespere - de la Tierra, o el Abismo
~ del auvxilio soberano, en sus pro'undos espacios,
Teod. De tu venganza, Dem. Confusa | Peregrinando , sujeto
muera en su misme pecado, : al JiQemen .de mi agravio,
Teod. Pero ¢l de los Cieles temo, fatigeré incultos montes,
mas que po. el castigo bumaro. pitaré desiertos campes,
. Vanse ..y sale Natalo. . ravegando ntevos Mares,
= Naral. Otra vez-llamarla quicroj” diccuirierdo Climas varios,
“Thecdora? - siecrdo piedad de los Ciclos,
en varo la llamo, A de los hembres , y los hados,
pues sclo es el eco triste '} con la dehonra que llevo,
quien respende ‘ : con el fuego en que me chraso,
d mis cuidados, ' Y si po hallarue la causa

B2
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Jde tan afrentosos dafios
patlar la muerte aguardo
que cs la diclha mayor
d¢ un desdichado,

JORNADA SCGUNDA.
- Sale el Demonio) .
pem, De que le sirve & mi ira, -
que derribe yo, y que venig' -
al hombre, : e
si Dios le di e

la mano de su clemencia? =+

Que yo venciese 4 Theodsra, +
que importd’, < - vV ET
s1 con mas fuerza . o
se levanta centra mie- - - . o
a hacerme mas cruda guerra?

- Dos mieses ha, que en cl erage
varonil, por que desmienta -
cutre las schas de hombre,
de mugec las flacas sefias,
en efte Convento vive, -
como otra scgunda Eugenia,-
adonde del jufio Elias

F

.aSv

Ha pese & mi, que lo-sufrol
solo para mi las penas;

v para el hombre de bartro
cl cariio, y lai“ternczas?
Mas yo haré queprevarique
cfta luz, qué 4 arder cmpicaa
ca Teedora,

por que ahume, . .
quando alzar la llama intenta,
I'n ese mente eminente,
1etivado de la ofensa,

que hizo & Natlio Filipo,
Viandido, entre su aspereza,
vobos, ¢ insultes comete.

Su ¢.poso, en aquefta selva
afectuoso la busca,

igoorante de su afrenta, :
pucs yo haré que entre los dos
peligre su resistencia.
Ha, quien pudiera decir
que es ellas

pero licencia ,
de decirlo, el Cielo ayrado, .
paja inas rabia, me nicgal

) - Coa
la Sagrada Orden profesas. -+ =

L

@

La. Adultera Penitente.

Y por que viva segura,
w1 rostro todas las ‘sefas
la ha desmentido,
de suerte , .
. que conocerla no puedan,
Ardan-.tados, y mi furia,
para_que Natalio sepa
su afrenta;
en aquestos troncos
pondré, haciendo que parezcan,
con agudo acero escritas,
siende de fuego las letras:
- o Adultera fue Theodora,
~+pero ‘callard mi pena
cop quien ,
por que no le mate
Natalio , C
« para vencerla -
su prefencia me haga falta,
Yi en todos:Jos troncos queda
escrito, por que gl visible
veneno Natalto beba,
E! anda por.cfte monte,
y yo es-fuérza que lo lea, . -
-y~ padecerd efte oprobrio. .-
heodopay »+ o0 L
pues me’ atormenta ;.
vengaréme en su opinion
yi que en-su virtud no pueda,
Ahora eftoy en su Convento,
( por que para-mt -
no ay puerta, v
ni die{ancia , que.me eftorve)
Teodora, por las Celdas,
3 los Maytines del Alva
los Religiosos despiertas
Ha que afete tan ardiente,
en todas sus obras mueftral
mas yo ataxaré los fines
con que & Dios le reverencia,
Sale Tesdora de Monge , basiendo ruide
con wwa caompanilla, como que des=
picrea los Moages.

N

b N
Teod. Padres, -que amanece ¥a,

levantense 2 los Maytines.
peiz, Con qué encendido fervor
 les provoca i despercar!
Teod P -dres, levantense d

atabauzas al scnor s

despertad ,

dar

Raldlal



- De tres
pues os ensena o
el paxaro, que del prado
fue dulce animada lyra,
quando al arbol se retira
del blando sucfio llamado,,
apenas del Sol darado - i
v¢ la cortina entre abierta,
quando las plumas concierta,

y dexa el guftoso nidos

y solo el hombre dormido,
llamaodole , v

aun no despierta, :

La honcfta encendida rosa

del Abril la adulacion,

quando en ‘el vérde boton
adormecida reposa; .

apenas el Alva hermosa .
la adora con luz incierta,
quando alegre , , o

descubierta R S 20N

sale del lecho floridose .- - T
» solo ¢! hombre dormido,
;lamandole, SRR

-aun ‘no - despierta, - . :
El bullicioso. arroyueloy, ., - " .one
que libre €] ¢campo corridy -
y cansado se durmido | ;
¢n el Cregazo.' del yelo »~ - &

rapenas vé sin recelo,

que ¢l Verano abre la puerta,
quandc su corriente-muerta
cobra el curso suspendido;

y solo el hombre dormido, _
llamandole , AEE
aun no despierta.

Ll mas silveftre animal,
despues de la noche fria,
se levanta con ¢l dia

por inthorto natural; §
$0lo ¢l hombre racional:
dormido efti a los-luceros
de el sol,

anuncios primeros,

y mas que todos sin fee;

“y0, Scior, s desperte,
desperté para cfenderos.
Ya todos salen 3 dar
gracias & Dins Soberano,
y solamcnte el Hermano
NMorondo

s’
e

.

L

‘o

.,

[;,fglenios,' e )
“no puede echar de si el uueiic,
que le he hallado .
en Casa sirviendo shora;.
" pero que yo soy ignora,
aunque fue de mi pecado
participe. ‘Dem. Que una flaca
muger procure vencerme!
Teod. Despicrte - hermanao, -
Mor. Padre -es €so darme matraca?
Teod, Vilage, que es grande exceso,
Morond! Dadre %, acaso acuerdase
‘ agonde anochie dexé
. 185 F1patos! Sale el Abad,

“Apad. Qué e agueso,

2y Fray Tyodoro?d reed.Es el Hermano

~ Morondo.absad. Qué , no-despierta d
Teod. Litard enfermo. 4bad, No acierta
& levantarse temprano
jfmas ;. yo quiero llamarles ‘
Ha Padrg,falga acd fuera. Mor,Eftoy:::
Abad. De qualquiera mancera
que la Obediencia le hailare,
venza ,es0s necios antojos,
y salga d gozar la luz. :
‘Sdle -¢® Hermano Morondo & medio vestir
T ean-la Cgpilta en la mano,
y.la" €orvea.
Mor. Mi Padre, ‘por efta Cruz,
que no he abiertc bien los .0jos.
Abad, Mire que ha deir a pedir
con ¢l Hermano Tceodogo
el Agofto, y oy ¢l Coro
en efto ha de convertir, -
El Compafiero mejor
de la Casa’le daié:
qué es eso ¢ duermese en piet
Mor. Padre, soy un pecador.
Teod. Todas son obras sencillas,
Abad. Delante de mi despierte:
digr, Hermano, deesa sucrte
~ se duerme 2 hinque -las rodillas.
Mor.Yaeontiendo. 4b4d. Y con humildad
bese ai la tierra bronca '
en pena: quees eso? ronca?
Deo gracias: ay tal maldad!
Teod. Que es atencion esa crea.
sbad Ay ran grande desacierto!
Mor. Ya, Padres, eftoy despierto.
Abad. La Capilla,y la Correa
~s¢ ponga, Mor, Dc bucna gana,
naes




pues lo manda Ta -Obediencia.

Ponese la Capilla en la pierna.
Abad. Quc.es eso? la Capilla

se pone, Hermano, en la pierna?
Morand, Como es Capilla de Lego;

pens¢, Padre, que era media,
Abad, Echele, Hermano Teodoro,

agua , por vér sl despicna,
Teod. Aqui ay agua, y es bendita;

despierte , Hermano, . 4
Morond. Ya em’picza i mabecer, * 5
Eiha agua donde estd el Demenie , § da

& Moiondb ama puiiadae
Teod. Y por todas . »
- las partes , pof si lé tientq
el enemigo a"dormir,
echo Agua Bendita,
Dem. Pésia & mi furia!
Morond. Ay} que me ha deshecho,
no s¢ quicn, : -
todas las nyyelass

para qué se usan Molinos,

haviende pufadas regas?¥ «
Pem. Que un poce de agus

me asombre, ST N

v que me quite la fuerzal’y -

en este, que es male, 'y es

mic, mi furia se yenga. Dal¢.
Mor. Que me llevan los Demonios

Padres, por Dios que me tengan,
Teod, Tesus mil veces! Queé dices?
Mor. Vote*a Christo queme llevan,
Teod. Adoride? Mo. No me lo ban dicho,

Fer que tracn orden Secreta,

Tced. Sosieguese. 4bad.. Todavia,

Hermano Morendo , suefa?

Liama Flora a la Campanilla,
Flor, Deo gracias,

Deo gracias, Padres.
#bad. Quien llama con tanta
Flor. E<cuchen por caridad.

~ Mor. Florilla .es, en mi conciencia,
¥lor. Un hon bre que cftd sin duda

Epirttado | aqui cerca .

3“\33 haciendo mi] locuras,

Y 2 tedos nos smedrenta s

Manden 3 algun Religioso,

fue con palabras discretas

le consucle, & le conjure,

fer st ¢} Dimofio le tienta,

L4
® |
-
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L& Dulteva Penitente.

y nos hardn buena obra
a todos los de efta tierra;
¥ & mi, por que tengo mucho

- wiedo, y poquisima verguenza. vas,

Abad. Padre Teodoro, pues va

3 pedir pan & las heras,

busque de camino A ese hombre,

y conozca en sus respucftas, -

{i acaso algun infernal

espiritu le atormenta ,

que yo fio en su virtud,

que aunque endemoniado sea,

le libren sus oraciones

de aquella opresion violenta.

od. Yo, Padre, soy el gusano

- mas humilde de la tierra,

| %bad. Que ya el Hermano Morende
- le sigue, y mientras aprefla
I jumenta , busque el hembre,

y haga aquefta obra buena,
que todos somos hermanos ,
y socorrernos es fuerza,

Morond, Beoedicite , mi Padre,
voy 1 ponet lajumienta :

- oye hermano , alld le aguardo
eoNesas-heras primeras: .
8y quc hartazgo me he de dar,
que los Labradores piensan
que soy Santo, y la barriga
me poner , que es gloria el verla:
benedicite. ‘Tead. Mi Padre,
yo voy-a hacer lo que ordena.

4bad, La mano de Dios le guie:
O que virtud tan modesta
es la de efte Lego humilde !
asombro ‘es de penitencia
2 todos los del Convento
santas obras nos ewsefa,

Teed. Yo cometl un pecado escandaloso,
y fue, Sefior , mi culpa tan.inmensa,
que dos ofensas hice cnuna ofensa;
os ofendi, quandc ofend & mi esposo:

Mas vos, dulce Jesus, sois tan piadoso,

q quando ¢] hombre difguftaros ficnfa,
en vos halla clenojo , y la defensa
y os templais ves & vos lo rigurcso,

I'por cobrar su honor,querrd matarmey
¥ huvendo su riger endwecido,

en vucftraCafz he entrado d rerraerme!

-

Y vos , Sefior, cn vez de caftigarme,
N




Do tres Inpenior,
S

sin mirar en que sois ¢l ofendido,

‘Vueltra capa me echais para esconderme,

Denrrovillanos, 1, Huye,Flora, delrigor
del loco, 2. Haye.

Dent. Natal, No huyais
de mi : de qué os recelais,
si es mi locura' de amor?

1. Huyes, digo. Flor, Huid los dos.

Teod. Que efte es el hombre. imagino,
darle voces determino &, .
ha hermano, en nombre de Dios,
que todo bien atesora,
le llamo. ' ,
Dentre Natalio buscando. ¥ Teodora,

Natal. Esposa querida. T

Teod, Dios solo es salud , y-vida, .

Naral. Teodora, mi bien, Teodorg.”

Teod. Mi esposo es ( triste agonia!l)
Senor , acordeis de mi .

Sale Nacal. Por. aqui su yozsbls
Teodora, Teodora miaj.”
yo la escucke: si la ampara.
el vago viento veloz? "', : -

Teod. M1 Dios, trocadme la*voz,
pues me borrafteis la cara,” .

Naral. Teodora, tu gsposo soy§F
regala otra vez mi oido” »
ccn tu voz : dopde te hasido?-
Padre , vifteis (loco eftoy)
una ‘muger , que igualarla
no puede el Sol que mirais ¢

Teod. Y para que la buscais?

Natal. Para qué? para matarla.

Teod. Tiemblo de verle severo.

Natal. Y hacerla dos mil pedazos
eatre mis amantes brazos,
que la enlazaron primeros;
pero por qué tanta pena
mi tierno amor la senala?

“que si Teodera fue mala, {
donde ha de haver muger buena?
Micute el vulgo que murmura,
micente mi imaginacion,
por que no cupo traicion
“en tan horesta hermosura,

Mi desdicha 1a ausentd
aquel infelice dia ,

que quien no la merecia
justamente -la perdio.

o ol

.

o~

ap,

Perdone ¢l ncjo decoro R 5

de quico mi amor se .
que yo no s¢ si me oferide,
y s¢ muy bien que la adoro:
para idolatrarla, intento
buscarla por mounte, y valle,
Teod. Como podrd consolalle
" la causa de su tormento 2
Natal. Adonde amante, y rendido
- hallarc. el .bien que perdi?
mys sia-duda estuvo aqui,
Aucs.dexo el campo. firido,
Florgs . decidme su esfera
mas go.lo, querreis decir,
" que ep sus pies os vd 3 decir
ot:a- mejor Primavera, ,
Aves que al Sol aceis salva,
-sin duda de ella sabreis,
sin0 €s que yd no canteis
dulfes requiebros al Alva.
* Awoyo , en’aqueste empleo,
que ciegamente conquifto,
rieste de averla vifto,
u de que yo no la veo?
Hiedras , decid de mi bien,
y no me* dexeis penar,
y spdes qug sabeis amor,
sabed «consolarme bien,
Todos amais; selvas, flores,
arroyos, hiedras constantes,
y pues todos sois amantes,.
mirad ,qur muero de amores,
Teod. Mi Dios, en efte .rigor
' con quc indeciso delira,
no ¢fti mi riesgo en su ira,
mi peligro eftd en su” amor.
Que mal que os llega a afligir,
pedidle el ajivio'd Dios. -
Natal. Nadie, Padre , sino es vos,
mi mal me ha querido oir,
Teod. Yo hago lo que me mandais
en vucitra obediencia jufta.
Natal. Diréos lo que me disgufta,
ya que asi me consolais.
Yo conTeodora,d quien amé constante,
me despose , de su beldad rendidn,
sin que llegase 3 ser menos amane
en las seguridades de marido,
y elyugo,galromperlo es de diamite,
nos ajustd tan blandamente unido,
que¢ nueftro mifmo amor le susteniaba,
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y pesando en los ombros. no pesaba,
Quanta fé, quanto amor,quanta tirmeza
cupo en un alma, queconstante odora,
le ofrecio en sacrificio mi fineza :
mas qué mucho, si el Sol quelacnamora
nunca pudo igualar 3 su belleza ,
quando ni bien es Sol, ni bien Aurora?

pero de qué me admiro, dura eftrella,

que fuese ingrata quien nacio tan bella?
La blanca nigve ,.que en su. frentgardia,
mudando de Region, con dulge asiento,

entre cncendidas ragos.asigria,

que de dos supo.hacer un elenresitd
y enmedio de }a luz l-itgﬁ._@tdrd;; :
negrossus ojosson €on Anterito,

” -
que quiso ,ydrrob,igu :

que en susojds yviese’pd
No llegd i Zpagir su g

que no 313 -cumpliesesy o su gulte

mas facil “mieptras mgs.4Hcultosdh

y quando yo mas Ano ¢qit disgultgh) L
en clla’ me miré ( pepa’ Fabipse! X1

de mis brazos saltd € pesaf injuliol ¥
y desde entonces(migesdicha erecet)
Parecce que mi pena’ ©Os enternece ¢

Teod. Vueftro pesar metigne.Jaftimade:

Dios mio, yo no sé¢ de qgebarjadcido ap,
eftas lagrimas tiernas que he lorado:
mas si cn ellas tuviese mi marido .
alguna parte, & espaldas .del pecado,
qucalla lasdstingais, Senor, 0s pido;
y pues salgn confusas , ¢ importunas,
Hevaos

N

lag foas, pero dexad’e algunas,
Warel, No‘parece, y por aqui .
me hat dicho , que el mismo dia
que dexd mi compania,
la vieron venir ; y 3851,
~por si efta selva pisare,
pafra que con lenguas mudas
la informan sus ramas mudas,
y en mi fineza repar€,
ibir ¢ ay de mi!)
quicro escribir ( ay
en aqueftos verdes troncos,
dc¢l afio quadernos broncos:
Ty Natalie estuvo aqui.
Y por que mejor se esculpa,
con aquefte acero quiero i
Teod. Sedonr, deten cl acet0,
que ye, que tu, que mi culpa, .
que quando:: Naral, Temels ¢n vano:

R vS':')-,' ]

e

.

mabsingpida’ P
et Y ;égdo'

- “eftarme aqui siendo reo,

}

N

P

Natal, Yd su necio temor toco:

Ja vara de la

- 1;.—(

L _Adiliery Penitente, .
Teod, Que}no me matei

s os pido :
0 que“fuerte. es- un marido  ap,
con el acero en"la mano! :

"Que no me conoce, es llano,

por merced del Cielo fiel:
mas para témerle cruel,
qué importa, si le ofendi ,
que ¢l no me comozca 3 mj,
s1 yo le-conozco i €2

mi miedo & dexarle atiende,

ap.
No temais, no eftoy tan loco, P
que ofenda i quien no me ofende :
en eftes troncos préetende.
mi amor poner lo ‘que indicia.
od. Voyme , que es mucha malicia

*qhando levantada veo

a-vara de la Jufticia.  rase,
afal- Egcrivir pretendo ahora

.err efte " tronco. felice;

péro-eni'su- corteza dice :

Adulters fue. Teodora.

Miente la mano traydora,

qug;.asi .quiere deslucir.

taduz “del claro zafir, . -

y ya-que conflante.figo. - .
Nias &y, que un trofico es ‘testigo
muy rudo -para mentir!

que 3 todos.los troncos ( rara
crueldad }.) la mano severa
cuenta de mi-agravio dicra,

sin que ninguno dexdra

mas si en.ello se repara,

no era menéster gravar ,

mas , que en uno mi pesar,

por que en casos infelices,

se juntan por las raices

solo para mormurar, ,
Ya el mundo, aunque ahora calla,
sabrd mi desdicha grave:

claro cfti, pues, que la sabe
quien no pudo preguntalla :

ya no podre yo ocultalla.

Mas como esconder pretendo

mi agravio , si le cftoy viendo
por una mano cruel

esculpido en un papél, )

que siempre ha de eftar creciendo
Que ¢n Ja corteza robufta
‘ , ha



De tres

hallase escrito mi dafio,
solamente. por que el aio

no la muda, nila asustal
Mano aleve, mano injusta,
por qué buscaste el quaderno
mas durable, y mas cterno,
quando el honor me despojas?
escribieraslo en las hojas |

que en fin las borra ek Invierno,
Huelgome , que os maltrataba
con la punta del acero,

1 vil Esculror severo ,

que mi deshonra gravaha,

Ingenios,
Flor. Para santo cob ¢xceso
engorda i puros bodigos,
Mor. Con aquefto loz amigos
tendrin reliquias sin hueso,
1, Mire esas parvas, que ¢on
montes de excesivo grano.
2. Muy bien se v¢, que el Hermano
les echd su bendicion,
1. Yo en esomismo me fundo ,
- ‘qug - ¢ff ‘bendiciendolo Dios
1o aygienta, ‘Mor. . No ay tales dos
- dedites ‘en. todo €1 mundo,

1y

vuestras. cortezas dexaba
malratadas, y ofendidas
con las letras fementidas sl
dz mi afrenta’, y su traicion -
1:as con la murmuracion .
110 Sentistcis Jas hcrid‘as. el

Pedazos os quicro hacers: -
por que no podaisTdegi W T
mas no lo he de cowstguir, ¥

s

i
)
o3

g '-,. i i
4 Mor¥Esma s

“ {

7 %_\'jt}fmebto ha de ir cargado
crd@&frud y wigoT, y comida.
‘guc.e§ buena vida,

‘ﬁgﬁl “hiee. ¥ :un:;g"czho_ eftimado =
AIBe ytpatanosiy Siya e,
JO8F Raigmos’, debuche gana. vans.

'Y e . . Kn
L EMer. Yayapse , y quedese , hermana

";_F]orf;;’{f}fw, Pues yo para que?
Morond, 'Patd ‘qué  para refirla
" wus cutpasyc que ‘fmuchas son,

- 3 b3 - L s K 3 - .
y solo os he de -gfender:— - -{: %y nie hace SCOmpason
vuceltro. amigo guicro serl> TR su ‘alma’, y por convertirla
Ne hagais sombra en la tavés - 'diera un dedo de la mano,
)

del™Sol, por que no s¢ vei

tan clara :mi afrera infamg,

per que ssi ay sombra quet llame,

havrd™ cansanéfo "que lea.

Guardate infame Teodora,

de aquefta hornrosa locura,

que ya tu grande hermosura

selo te hace mas traydora,

Oddio serd desde ahora’

mi amor , que ya te condena

d la rigurosa pena,

que mi alrenta te sefialag

pero si tu fuifle mala,

donde ha de haver muger buena?
Entranse Natalio,y sale el Hevmano Moron-

do con dos Villanes; y Flora.

3. Hermano. 2. Hermanite,
Flor. Hermano.1.Déme e/Habito a befar, 4
2. La Manga. Flor. Ei Rosario,
Mor. Andar, 1, La cinta.
2. Los pies. Flor. La mano,

* que’ ‘'me dicen que es traviesa
y grad.litiandad profesa.
Flor, Todo lo. sabe ¢l Hermano:
ya sabra le ‘que imagino,
que soy de un chicote madre,
y le ando buseande un padre,
como st fuera un padrino.
Morond. Nose como el Gielo entero
no nos baxa 4 constimir. .
Flor. Con todo , le he de cumplic
la palabra al Vandolero.
Morond. Y sila tienta el pecade,
no es mejor ( pregunto yo)
un hombre asi como yo,
Lego , laro, y abenado,
que la sepa regalar,
y quanto renga la dé?
Mire, persuadase
4 que es peccatis vulgar,
"Flor. Lo que tardado se ha
en decirle , alargd el plazo.

1. La sendalia santa, y pia,

2. La tunica, 4 quien me ofrezco,

Moz, Qnedo, hermanes, que parezco
sante de carniceria, :

Morond. Florilla, daca un abrazo.
Sale Teod. Deo gracias : quien cfta cay)
Morond, Barrabis vino a impedirlo,
Teod, Hermano Mogrondo , asi

C

Ny

£On
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con una muger aqui 2
blor. Tamuso es ¢l Fraylecillo! |
Teod. A solas Ja llegd & hablar?

Jesus., y qué tentacion!
Merond. Padre, comc ¢l es capon,

no me sabra- disculpar:

que me perdone le pido,

que yo no boive:¢ 4 hacerlo.
Flora. Pardiobre,. que el Fraylecillo

toda el alma 'me 12 encendido, ¢

/

Teod. -Padre, €l "Sol sc.ponejga, ¥,
y yo sin ¢l me perdi: - Ty ¢

- qu¢ avemos de hace®? Mor, AqQi
la noche se pasarjg " % v o
oyes, Flora, no, vy - e
d casa ya, aquiy quedd, &
por ver si yd 3 ';icflc:e?,“? plcdé ze

Flora. Si por $icrto, ¢n esd estoy ;
el Frayle ¢s ficllo j 3 mi Ve,
no cs tan roxqg el ol df%a¥o ;
pero qué me di cuidadoy *
sio¢l es hombre oy yo mteged? g

E hase Moronde.. = - *

Morond. Ya yo de tenderme trato :
Florilla , verme procura® .+ .

Flor. Que si es mucha su,mesuray.
mas & mi poco recatd.s, -
iréme ahora, y despucs
que estén todos en. Sosicgo,
vendré 3 infundirle mt tuego;

a Dios, Padres, que ya es
hora , y-wi*aficion los dexa.

Teod. Quietr ¢6mo yo os ofendio?

Morond Oyes, no sea solo yo
¢l que de u tenga quexa.

Flor. DX¢me su mano,

Tcod. Lfte queda, hermana,

Flor..La he de besar:
mas branca es quc la azar,

y ‘mas branda, quc la seda:
perdoscmie ¢l vandolcm,\

que de verme aqui qucdo

cita noche, por que yo
quiero, quando ya no quiero.

Vase Flora , y queda Morondo echado,

y Teodora & la otva parte.

Morond. Ahora, mientras la bellaca
d¢ Flora viene i este lado,
quie:o cenar un bocado:

b

a

]

L Dulrera DPenitent

e

e

no he de darlg al Fraylecillo
un ostugo si pefece,

no mas de por ‘que’parece
aturdido , y fronjudille :

i e N .
" Hefmapo , efti muy hambriento?

Teod. Cierto que no tengo gana.

Mordnd. Claro eftd , que esta mafiana
cenaria en el Convento.

Teod, Aqui .me aparto., y la flaca
porcion al siuelo concedo..

Mor. Oye , Hermano , eftése quedo,
que no ilega alld la baca,
Teod. Padre, sin cuidado coma,

{  que-yo no quiero comer.

L Mgr. Digo, que no ay que temer,
¥, que es muy corta la maroma: -
“suogran virtud maravilla
£y.Dios hallard Ja paga:
“ h¥rate cabal Ia llaga, .
downie. con ,;]a ‘pelorilia,

¢ &fto e cgino ha de eftar,

8" Ja Barriga “tengo llena:

yo: me-duerme, que la cepa

dicen ‘que se #i'de ropcar;

la hesy' mallMde me esperas .-
perddne “Flora en rigor, %
por qde el: dormir-con amor™

se usa ‘mucha en efta*hera.

_-Salé el Demdnig.
Dem. Oy i Feodora:la traygo,

%yudado s 'y persuadido

el silencio de la noche,

“su incuitable peligro.

Yo haré que cayga otra vez,

o0 por fuerza, 0 por advitrio,

y he de avivar las cenizas

de su pasado delito,

Salen Filipo , y Roberro de vandoleros.
Filip. Buelvere al monte, Roberto,
y dexame en este sitio,

pur que agual pienso pasar
esta noche entretenido
coi Flora. Reb. Hasta en efto, poco
anda grosero conmigo.
pucs fa Tabradora quiere,
por que bien me ha parecido:
mas yo tomaré venginza
de sus locos desatinose
Dem. Yo hard que no oyga sus ‘voces

aqui ay queso, pan, y baca,

Teodora , hasta que Filipo-
asal-
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asalte su fortaleza
- con alhagos | .y carifios,

por que asombrada no vaya .
~de su cercano peligo. o
Filip. Buelve por que no faltemos -

entrambos 3 los Vardidos -

de quien yo soy Capitan,

por que receloso vivo,

de que alguno ha de entre

del vil interés vencidoj-

asistelos tu , pues eres

siempre mi mayor amigo,.

y donde cfti tn cuidado,

ninguna falta hace el mio, .
Roberr. Ya ‘te voy i obedecer:

yo soy ¢l que persoadido :

de tas locas altiveces, Lo

entregarte deicimino, C im

Por que asi de i me vengo,s ¥

que ast « e vengoys F ow

asi de un riesgo m hbro . e

garme,

-

c

= De tres Z}.;ge"-fok. :

Dyw. :
'ap.,‘ } g ;en,ga@ncfo, ‘

Filip, Y-mas es , «uc 'si csta noche
lo que quiero 1o consigo,
no bolver¢ acd en mi vida;
que una vez es permitido ,
que. una fea cucfte pasos,

"'y mas no. Dem. Por eso digo,
que vueftro gufto ésta noche
cumplais, Filip, Asi lo imagino s
Adondg eftd 2 . '

~Habla Flora desde el Vestuario , junto
¥ : & Teodora,

Flor. Mia aqui cftoy. :

:Dem, - La voz de Flora he fingido,

Fil¥ Su voz awia.alli sond,

Por .que bgvais mas corrido ,
abla. Filip, Bueno,
g0 b widrg it
"que aqug Parecer quc kito,

} Dem.” Est bulro “mal diftinto es.
Y#ilw. Ya die dade yo con ella,

y asi en Nartaliowgrangta s' ', #& - L Ty el «distraz- toco fingido,

las riquezas que codx'cib‘i - % 5, ayngee ro querais, Teod. (Luu_en es?
7y ay de ti, que tg§ persigue - - Filip.-Quien condbce ya el mentido
un domestico eneuygo. . - avgse. 1 _disfraz. Teod. MiDios,quéesaqueftc?

Filip..Llamarla quierg » mi, vez -
sca norte de su oido, = ..
Ha Tlora! Deiiry Ya lle
aqui del engafo mio.

Filip. No hay aqui-algun - Segador,
que me diga ::” Dem. Yo he venido
a avisaros, de que Flora::

-Filip. Proseguid. Dem. Hablad quedito,
por que es un famoso cuento,

v recelo que ha de oirlo;

cila es burlona, y por hacer
burla de vos, ‘se ha veftido
el habito de un Donadc,
que duerme en efte vecino
Cortijo, donde ella asiste ,
por veros andar perdido ,

Yy que a ella le pregunteis.
por ¢lla, que tiene vicio

de harer mil burlas 3 todos;

pero efta vez la ha salido.

muy mal : alli efta , llegad

d ella, y de aquel mentido
disfraz no hagais ningun caso;
%’ por fuerza, O por’ carifio,
aced entre burla, y jucgo,
que cumpla 1o que ha ofrecidos

A

go el:tiempo;

Filip. Y el Religioso artificio.

Teod, Sefor, no me difteis vos
palabrd :: . Filip. Ya el encubriros
es en vand, que yo entiendo
de apagar el fuego altivo,
que_vueftra_gracia, y donayre
dexd en el alma encendido.

Teod. Hombre, quien eres? advicerte,
(apenas la voz animo.)”
que yo soy :: Fil. Ya te  conozco,
basta cl engafio; Filipo’
soy, que de ti enamorado :z

Teod. Senior, yo no desconfio”
de vuestra inmensa palabraj
mas debe de ser caftigo
de mi culpa, Filip. Ya eso cs
muy pesado, y muy prolixo 7
firgimiento. Teod. Dexame, hombre, .
que ya soy otra, d Dios figo :
pues que sabeis mi fliqueza,

mi Dios vueftro amparo pido.
Apartase Teodora, yentrase s y Filipo sc de-
tiene , como que no puede moverse,
Filip. Pero qué oculta violencia

mis pasos ha detenido?

|

mover no pucdo las plantas

2 por
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por mas que l¢ solicito’
qué iigmop',, qué cocaato es efte,
de quien ignoro el principio?
huyendo iré de elte asombro,
que t0co 4 y ‘no le averiguo:
teda es prodigios mit vida,  vase,
pem, Ha pele al incendio mio!
por qu¢ Dios me descompone
todo quanto facilito ? S
Ha! que luegoh} de’ mostrar - -
su_Omnipotencia tonmigo !,
valgame mi propia’ pena, 1. ¥
pues siempre bgefip(z.bf_eq'ﬁxb‘&
pagueme efte vil [ #abie™ "° "%,
con que voy. Mor. Tas s¢acothi
Dem, En ti mi fodigshevertda »™
Mor. Ay, ay. Den. D@ d8spyrSindi
Mor. Esta vezitodog Jos !&’;bl S
me llevan don Je heiskQ s
Say, que ya &gy 30?{%5{}7;0?
inhernos : Dios sea bendito, |-
Asi a un €hiistang despiertap ¢
que siempre que estpy ¢prmido
me despierten de esté mdo I -+ .
sin duda ¢l Demonjo sigqd ..
es mi Sumiller de Corps: ™ wo
pesia al alina que me hizo, '
¥ que me pagio , mil vecess
aun no ¢s bien amanmecido,
y me ilaman con talepriesa?
que en las heras no me libre
de levantarme temprano !
pero ya yo lo he entendido,
tras mi se andan los Maytines
con sus doce, y con sus, cinco,
Bener. Flor. Vigardo , me despreciais
.pues yo hare oy que el Ministro
de vueftro Coovento os  heché,
por hypocrita fingido.
Dene. Teod. Dexame , inuger liviana,
que tu ciego error no admito,
Mor, Las voces confusamente
de Flora, y Teodoro he aido,
Dentr. Flor, A fe que aveis de criarme
por vueitra cuenta un chiquillo.
S4le Tesd. e un riesgo ea otro VOy
de mi pecado es castigo (dando
que todo me sucna a culpa,
y que trayga en los oidos
los ecos de aquel error

o

»

i

T Adulters Penitentes . -

3. msen

P S
cen que-os ofeadi , Diov wio!’
Padre Mordedo, Mor. Qué gaiere?

Tead. Ese lugar “yudel deiiro ,
es centro: camine , Hermano,
heyamos del. Morond. El pollino
se queda acd Teod. No imporia;
Dios le ensefiard el camino,

¢ que es-ef-que cuida de tedo.

Morond. Vaimos poquito 3 pequito,
Teod. No ha de aadar, Padre, despacio,
* quien huye del ‘enemigo.
Apenas , Sefor , os fui
4 dar gracias , de que fino
‘. me librasteis de las presas
~ de mi pasado delito
u&»‘quando una muger liviana,
: "engafiada del veftido, ‘
" me. propuso de ser efte
si errado intento lascivo
¥ ajjnque yo en elte-segundo
lange 4 eftaba~sin peligro,
en ‘el alma , Sefor,
ser de un pecado principto 3
* sus aorenazas dyédn VoS .,
Y nostemo, que-aunque me dixo,
" queavia de descemponerme,.
comogseais servido -« - - °
de que yo sufra efte ‘opiobio,
cumplase en mi vueltro advitrio,
Morond. Padre , cicrto que efta noche
ha andado &l-malo muy lifto
por aqui, Tred, Como el Hermano
duerme tanto, no ha sentido
los lazos que armarnos sabe
nUestro comun -enemigo.
{ Morond, No Padre ; pero senti
" unos porrazos muy lindos,
con que dexé de dormir ,
pero ya a casa llegamos,
dande scguros eftamos,
y el Abad:d recibirnos
sale. Sale el Abad.
Abad. ‘Sean. bien ilegados,
Morend. Denos su mano al momento,
Abad. Llego a la puerta cl jumento,
y eché de ver :: Teod. Los cuidados
vuelt:os, Scitor , he advertido.
abad. Que los Hermanos venian,
y que sus pasos seguians:
famosamente han- pedido;

o~

!

de



de aves, de aceyte, y de vino
tracn baftante cantldad.—

Morond. Pues mande su Caridad,
porque viene del camino ’
€l Humano fatigado
qué de refresco nos dem
una muy grande sarten
de torreznos, Teod. Yo he ayunado
hafta ahora, a medno dia
podemos satisfacer .- .
la gana, Morond. Yo he de comer
con su gana, & con la mia.

Dentro Flora?

Hcguemos todos, Zagales.
Abad., Qué eftruendo es esed
Morond. Esta es Florilla, - .

. 1Y
Flor. Adonde efti ¢l Padre Abad@-’ -

+ De tres IMC’mOF.

me hizo mil caricias

y aquel fuego de antes

le bolvid i soplar”

con tan buen dondyre,

que ya es muy p0s1ble

que cfte tierno infante

tenga una hermanica

que mezca, y que acalle.

Dexomer durmlendo,

3651 3 enfadaf{e
esperté , y halfegie;

el fado su?,n’uhe.w :

etAy doesu,

como. un frer t‘g?pxd

4 ¢

2’ xar,men
.nih‘b es sy f- .
cfbos ‘_ga[es

Salen los Villanos , y Flora, . ¢ - & o ,:;',
Flor, Deo gracias, Padre. T §* son ficles te .
abad. Que ¢s lo que querexs!’ . de. aqufis s‘m 2 des:’
yo soy el Abad: , w, . 2% @ sus pid l dexo,
Flor, Pues escuchadme: ¥ .7 ° ”',‘ 5 crle«lq ; pues sabe,
pagarame el Fray!eclljo . O & que,da obhgacxon . e
con aquesto el dcsiarecxarﬁle. et que me Tene ‘es grandes

Este Fraylecito % e
de bonico, talle, -, : '
que tan moxigato
le veis que sc hace,
antes , Padre mio,
que s¢ entrase Fnyle, :
de esposo me did
palabra inviolable.
En aquesta fee,
le entregu¢ las-llaves .
de mi honor fin ‘que
nada reservase. ’
Y a los oueve meses
de aqueltes desmancs,
nacio cfte chicote ,
que ¢s todo 2 su_padre,
Dexdme , v oentrose.
aleve, y cobarde,
Frayle de elta Casa,
solo por burlarme,
Yo no supe dél,
. hasta que efta tardc
le euconué -en las heras
pidiendo los panes,
Covoale luego,
Y por cngafarme

‘que “yo VOX contenta,
de quamsws” maldades
la?sepz el Abad
por que no le ensane.
Y lo que les pido
& sus Caridades,

, que del Tonveato
le echen al instante,-
O qug las limosnas '+
que de eftos Luoares, i
con tanta piedad S
al Convemo se hacen,
serin muchas menos,
que no es bien que amparen
un mal Religioso ,
burlador infame,
A cfto solo vine,
vamonos Zagales,
al queda el nifo ,
3 Dios que le guarde,

1. Ya el nino ha tenido
con estc diez padres,

. Una mala hembra
muchos males hace,
Vanse los Villanos.
Abad, Qué tiene que responder
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A tan cnormes -mal dades

Teod, Qe Dios" que es suma vcxdvi

ue eftoy inocente sabe.

Abad. Calle la hypocrita leﬁrrua
y de disculpar ne-trate.
un error tan deshonefto, :

Morond. Suyo es , no pucde gegarle,
toda su cara sacO;
hasta la boquita grande. .

Abad. Su hypocrésta me admiraz
eftos son loypex p!arcsi .
virtud es, 1" e%
es bicn hecho
de la fertil sem L a
para que no la Coﬁ!e{m .
Salga luego de.fa
de Dios , en tlla” up msgln .
no efté, quign ‘eon *sus -coﬁ'mgws
su santa cwgcha‘ﬁfa [ .
Salga lueUﬂ idel” Cog cfn ;
vaya al fuego el lefo;: quc (};
para sus vicios no mas,

_Tead. Padre mio, Padre amablg:r .

Morond, Vaya, por que /170 quéremos
en Casa !‘:dtcs tan -Padrés, 4

4bad. Quedese, que aqum
solo 4 Ja virtud se abrél

Teod, Mis lagrimas, Padre n‘m3
os desplerten las piedades: -
no me arrojeis del Convento
del mundo 4 los ciegos mares,

Abad. Suelte el Habito. Teod. Mirad:-

Abad. Vayn'y su pecado pague. vans,
Teod. Scno:, pues vos lo quereis,
pase yo éfte oprobrio pase
efta afrenta , que mi culpa
merece pena mas grande,

Yo, seiior, no merecia
en vueftra Casa agradable
vivir como Siervo vueftro .

y asi de ella me arrojasteis;
‘pero qué tengo de hacer

con aquefte ticrno mfmte,
que sin culpa viene 3 ser
heredero de.mis males?

Dios, nifio, tendrd cuidado

de vos, ya que vuestra madre
con entrafias ran impias ‘
tan pobre , y tan miserable
padre os dio, Sefior Divino,

Denitente,” o
usad de. vuestxas ;: ledades s
vuestro hx)o €5 ,. que no es mio,
mirad ‘en’ el ¥lcstra imagen,
smtcmadle vOs | pues sors
a quien toca el sustentarle.

Baxan dos “angeles con dos cestillas s )

danselas ¥ la Santa.

4ng. 1, Teodora , el Ciclo piadoso ,

por quc al nifo no le falte

yervd
segpauc S

¢l sustento "que deseas,

usa con ¢l sus pxedadcs,
en esa Cueba que miras,
hallaras_ para criarle

wna Leona, 3 quien deba
el alimento suave.

.4 4ng. 2. Entregascle, que el Ciclo

- convertird sus crucldades

e carmos amorosos,

Y en caricias agradablcs :

‘|8, fedde tu d¥l , que por cuenta

“de ‘Biog queda 8
» €l sustentarle, vanse,

Tcad, Para-siempre vueftro Amor,

- Y vuestra piedad se alabe.

" Y “teheis quiert os sustente,

B 51O ;y due’ hacer pucheros, angel,
que* aunque‘yna fierg os espera,
en sus.pechos intratables
hail-reis mejor abrigo,
que no en les. de vuestra madre,

JORNADA TERCERA.

v Sale el Demonio.

Dem. O, cscondame el Abismo
ensus profutidos scnos de mi mismo !
de mi, pues yo soy causa de mis penas,
y a las duras cadenas
en que eftoy padeciendo,
dolor afiado, peso,horror,y eftruendo,
Qué me quieres , Teodora?
quantas vanas cautelas
contra ti emprendo ahora,
son Alas , con que buelas
d ganar la Corona, el altoasiento,
que infamado te dd mi vencimicntos”
al averla sacado
tan afrentosymente del Convemo,
el valor ha doblado

de su merecimiento,
pues




‘De tres Ingenios. .

pues con el nifio €n ese monte vive,
haciendo honoria.injuria que recxbe.
Mas ca cl alevbso
intento de Roberto‘“ R
que cntreglra a Filipo codicioso
uiere Natalio ; pues en ada acierto,
265(1111(:“‘ su dolor mi rabia intenta:
arda el mate en las llamas de su afréra,
Ya ¢l viene, de un engafio prevenido,
- para darle noticia de su agravio :

Yo movcre su labio,

¢ irtitaré su oido,

por que en Teodora pare la esperanza,

viendo por ella tan cruel venganza, 1

Naalio , acompafiado

de dcudos, y de amigos,

de su infamia obligado,

busca'sus enemigos

sin conocerlos , pero ya desveflﬁ

la traycion a Roberto, y mi cqu&
Den:r. Rob. - Filipo, Tcodora.’ :
Naral. Al {lano

se escucha la voz,, Rob. 'Icodota.
Masal. 5£0u1d los - cws‘ amucos

y el furor de su d's honia, 3

sm ndido con el fuego

de tan iefernal ponzona, e
~arda cou lag {lamas mias.
Sale Natalio ,y algenos con el , con 6474-

vinas, y pistolas.

Nar. Amigos , la sed rabiosa

de mi venganza , me hicla

las palabras en la boca,

y ¢l movimiento en las plantas

desde que perdi @ Teodora,

Por este monte discuiro

con la noticia dudosa

de que en sus scnm habita

¢l waydar que me la roba,

sio poder saber jamas ,

quict sea ;U do‘,dc se csconda,

Y shora esta, voz que_ escucho,

de 1o que xonmo me informa,

partxcndome el corazon

_con ¢l nombre de Teodora:

que aunque es hallarla mi alivio,

por que la herida afrentosa

de i deshonor | con ella

se ha’'de curar, siendo ahora

nucve dolor en la herida,

~

e} .t

‘l‘
’

1 bem Acuc

|

Den. o

S

e

“que dc éstar en-mi deshonra
tauto tiempo sin~curarla ,

se le ha cerrado la” bcua,

y. para ¢l remedio es fucrza,
que aqui de nuevo se rompa.
Azia.aqui la voz se ola:
de aqellfas espesas hojas
haccj' canc¢l, que os encubranj
renran’c todos ahora ,

5, Qi \o‘scre la Atdaya

oy efta §oz. qug’ &\i'f promcaa

Vause fos que ygnian con ¢l
&lc“a}x ra A Roberm
to qJ.]c' £pgano imports,
Rom 9., %eodora.
um‘ Vi'g Oame e} Cielo,

g@ .te, Bon'bre me asombra!
mus si }furox.lp desda
por.qug t flbrrop Ml > estorva 2

0, g, ’Busca\, la"afrenta,

' da feme la mgmoria:
ce&ca o1, saco Ja espada.
(@) ngmo cfta perezosa
Iarmne! el pulso me tiembla,
el corwon‘ se congoxa ,
el % Sc me euza,
las plantas tardas , y promptis,
contia un viento que las wnueve,
un hiclo las aprisiona:
que no es mucho que d los pasos,
‘que tanto al honer importan,
los de prisa la” venganza,
y despacio la deshonra; -
sale Ru[) Filipo : en vano Tc llamo :
Ciclos , oy vengareé todas
las injurias de Filipo:
v del o0 » que atesora
Natalio y scrc yo Ducno,
pucs el honor por mi cobras
bien i taycien se dispone.
Dem. Aqui de mi furia ahora:
"mas para qué la prevengo
que ¢l que 3 ser traydor se arroja,
no ha menester mas demonio,
que_su intencion alevosa.
Rob. Cielos, sin duda Filipo
ha executado en Teodora,
tras una injuria A su csposo,
la crueldad mas afrentosa,
Nazal. Ciclos, qué escucho?sin alma
‘ he
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ke quedado ; sole informa
el uso de mis sentidos
el dolor de mi:'déshonraz
si he de vengarme, encubrirme’
para asegurarlo importa,
Ro). No hay quiep caltigue una injuria
tan infame, y alevosa? .
Filipo 3 Teodora :: Natal. Cielos,-

e
s

reportadme., .que se a“rré;‘a e
mi furor & malogrigey S <7
lo que & mi venggnz: importa™.
Rob, Tal ,rggor-,s};gt{gxx lo3 (Sm.lpi., =
y su -piedad no 5 efterfad.®  ~ °

£

no ay quien vghgue tal: agriviod
Naral. Si vengar?‘)qu@

qué he hecho , Cielos? wpheslido |-

3 hacer mb.gfrentappotoriad, -
3 estorvzeie la.ndticiay J* 4
que cftaba “gvcuchando, ahosdd )
mas qué he de haceri3y de mi,
ue ol vengapza e€n su boca, »
al cco de lavemganza  ‘y
no pude tever la ”honra_!\ RN
Rob. Quien eres , hombre, guéintentas?y
Natal, Soy un hombre, 3 quien: provoca

-

esta inocencia ofendida, | = . “~
que tu impiadoso pregonas:
quien la ofende, quicn la agravia,
para que el pecho le rompa
-qual suele 3 la nube el rayo?
qué ‘mal mi arder se reporta !
Mas coro-pretendo yo -
con la voz de mi deshonra,
que parezca que €s SOCOITO,
lo que es venganza en mi boca?
- ‘Rob. Pues si ampararla_te ofreces,
sabe, amigo , que & Teodora,
Filipo, ese foragido,
que por esos montes roba,
quitandosela 3 su esposo ,
que tiernamente la adora::
Natal.Qué escucho, Cielos! quien dices
Rob. Filipo. Naral. El pecho se ahoga

“Filipo! Furor, detente;

mas el preguntarlo 1mporta,

que en la herida penctrante

soy como el Medico ahora,

que para no crrar lq cura,

del instrumento se informa?

ple toca®y “y)

¥

prosigue , amigs , prosigues

pem. O .come mis furias obran!
Rob. Sabiendo , - puesy.que Natalio
busca en ¢l monte a Teodora,
para encubrit su delito -
ha-dado muerte @ Teodora.
Natral. Muerte la did? calla, calla,
- hombre: qué furia rabidsa ‘
mueve tus palabras? Dem. Yo.

. ,!iNaml. Muerte dio A mi bien ¢ Sefiora,

Teodora , querido duefio,

i A
vida ya de mis congoxas,

‘4% alma de mi amor: que digo,

siecndolo de mi deshonra?

§+ Cielos, como cabe en mi

este sentimiento ahora,
$in que el de mi amor Je impida?
Sin duda , pues no se estorvan,
que “en los secretos del pecho
pusa mano artificiosa
ufstho para el amar, -
¢ afro pard-la deshonra:

pues endrambos ofendidos ?

qué espera. miafuria oca?

- El vengne querespio,
- como el ayrg go inficiona?

" Qud nigve: en 'mi-pecho, oculta
el Etha, que incendios brota?
Como no arden esas plantas,
para hacer ojos -sus hojas ‘
con que miren mi venganza?
Como ya llamas no arrojan
arenas , riscos, 'y pefas?
Amigos , huid ahora,
que el volcin de mis alientos
va abrasando quanto topa.
Venganza, amigos, venganza,
que abrasard mi deshonra,
- que efte rayo aun lo debil no perdona,
Salen los amigos.
Todos. A tu lado eftimos todos.
Rob. Bien mi cautela se logra.
Naral. Amigos, yo ya soy fuegos
ya de la vital antorcha
se transformo la marteria
en su llama abrasadora.
Venid tras mi, iré quemando
todo quanto se me oponga,
hasta que de quien.me agravia .
no dexe cuerpo, ni sombra.
Nas 2y de mi, que aunque abrase,
ura



una desdicha afrentosa,
nunca queda bien vengada
con la afrenta’en la memorial

por que aunque guede en su infamia }

el honor 3 quienle toca,

no. pucde hacer, que no queden

. ¢enizas de su deshonra &
vamos & vengarla , amigos, .
Robers. Quien cres? pues quete enoja, .
sin duda "3 ti de su injuria :

alguna parte te toca,’

‘Nat. Amigo, soy (yo estoy
de Natalio , de Tcodora::

loco ) 1

De tres Ingenios, .
Rob. Vengards tu agravio

iy ese rdy
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s¢ mi_luz, N4z, Seré tu sombra:
‘Venid ,, pues , deudos, y amiges,
que ya el incendio se dobla

del pecho con la esperanza

~}. de la venganza que toma.

Huyan - mi - aliento. las fieras,

por sue-abrasa mi deshonra ,

' o aurlo débil noperdona,
o 25 Vanse dow dos,

Dem.. Arda ctamonte, arda el agravio,
y»sa:ruina edcahdalosa

acgbarde la esperenza ,

B

( qué s& yo lo que yo soy) .1 qug -tiene al Ciejo Teodors,
A quien su venganzi tmporta ¥ ' 2"?”"';}@1‘3@ otras éautelas mias
ué disimula mi labio, - ¥ %n sus injumas sélogran :

st quando llamas arrojan, S adas T vah Jos. Viilanos
estan ‘diciendo los ojos | culpandBla’,* que’ logsroba
lo que -recata la boca 2. © v o'que otro muliciosy. -

Rob. Pues si- te imporea su . a;gr,\a_’vlib-,‘; _-'izbl‘fr‘tlb, para. darte 3" Flora ,
yo, que .engafiado hista.abgra® } -una Vilana, por quien

- .

- .2 . At
he acompafiado & Filipo ; « ¥

te pondré donde le coxas; »
sin gesistencia 4 tw €nojos. - - -,
Natal. Puessiege empeiiosme logras, . *

vida, hacienda, homor,’ rigueza. "}

pondré  tus- planras: piadosas,
Rob. Pues ‘no-‘me dices quier” -eres ¥
Natal. No quieres saberlo. .ahoraz

ven alld, que en 'mi verds

del mar furioso las olas,

del Note: el ayrado. impulso,

del volcan la ardiente-boca,

de la: parda: pube el rayo

que en sus entrafas. aborta:

Pues si estos afectos. todos

gual es la causa pregonan,

espeta A verlos, que entonces.

aunque lo ignores aora, .

te explicara mi venganza

lo que no puede mi boca,
Rob, Vames, que ya lo presumo::

muera ¢l traydor que: te enoja,
Naral. Para morir, verle basta,
Rob. Yo te daré su persona,
Natal. Tuyas serdn alma, y vida,.
Robe Su delito me provoca.
Nat. Pues-3 la venganza,
Rob. Al monte. Nar. Guianos.
Bob, Tras mi te arroja, Naral. Yavoy,

|

"’ . ya del Convento la arrojan.

-Intrdducitrme con ellos
#quicro, por vengarme ahora -
- -en. su ulerapge: pague el cuerpo:
. %asidjchas que el alma logra,
Salen unosVillanos dado de palos & Tesdora.

-} 1. Dale, Bato. 1. Dale, Anton.

1. La beta.hurtd, y el cordero,,
'y se finge por Diosero.

~2. Vaya, vaya el vergantdn,
Dem. Dadle mas, nada os impida..

 Teod. Hijos, por Dios., “basta ya,

que el sufrimiento se va
apurando con la vida. -

Dem. Asi vengo mis enojos &
dadle. Teod. Amigos, sii quereis.
vertér mi sangre, ya veis, ‘
que la derraman. mis ojos,

1, Pese al vergante , la bota,.
¥ ¢l cordere noes ha hurtado,,
y luego muy mesurado,,
€on su. cara muy devota,
s¢ nos viene i pedir pan..

Teod. Yo os lo. pido para un nifio
que sustento, 2. Lindo alifio!
sustentelo con afan
pues le engendrd: con pecado.

3. 51, que se anda haciendo hijos

por cabafias, y cortijos ,
D y
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y parece acaponido,

Dem. Ese'sufrimiento en vos
de vuestra culpa es testigo =
bien mereceis tal castigo,

Teod. Sea por amor de [Dios,

1. Y 4 Florilla cada dia ,
nos leva; al Abad-nes vamos,
que fi noticia le damos
de¢ aquefta bellaqueiia,
¢l le mandari quitan ' ,
el Habito. 2..Ven, Chapados vanse,

Dem. Este dafio hace el Donado, - 4p.
mas ella lo ha*de pagar:
Que esperais? si le dan caenta
al Abad, que esto os permitej .
quereis que el Habito"os quite.,”

Lg Adultera

-

- Peniteate.

dexarme hacer cosa bucna, .
Teod. Dar limosna es bica que os quadre,
Mor. Que miro ! bueno por Dios:

no sois aquel Padre vos,

que 3 Plorilla hicisteis madre ¢
Teod, A la luz de ese delito
quiso Dios darme esa Ctuz,
Mor. Ya veo que anda coa luz,
pues tiene un candelerito.
 Teod. Pues por &l .os pido‘yo,
 Mor, Padre, pues hizo el cchombro :;
Teod, Qué he de hacer?
‘Mor. Traerle al ombro.,
Teod, En otra huerta nacid,
Mor. Pero hicisteisle vos?

y veros en mas afrenta?
huid de aquéste disttito, ;
Teod. Vgrés' en lo- que haga yo
st esta ml congicncti, O no
segura de este déiito.
perm, En vano le dgsespero: ap.
qué es esto ¢ al Convento va?
Teod. En eso conocerd o
su engano : Fadre Portero,
Deo gracias, O
Hama & [z Porteiza , y sale Moronds.
Aor. Quien va? ay tal temal
pobre ido, y pobre venido?
mil pobres como uno ha avidoj
v cl Abad , con mucha fiema,
Hermano Morondo, a dar,
iviorondo "a 'la Porteria,
Morondo 2 abrir, todo el dia
ha sido Morondear ,
. Yo tingo una bera bella,
'y un cordere bien usado,
©que 4 los Villanos he hurrade,
ity crpero a Flora coa ellas
v cstando en esta inquictud,
por que la he apalabrado, ,
en todo oy no me han déxadod
hacer obra de virtud ;
y shora, annque ¢s tarde, sospecho,
que tambien me han de cstorvar,
Teod. Dco gracias: avrd que dar
Mor. Velo aqui usted, dicho,y Becho:
Teod, Pora un chiquillol Mer. Ay tal pena!
el diablo dcbe de ser,

B3
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| Teod. Quando no aya sido_asi,

Dies me le ha embiado i mi,

wo he de bolversele 4 Dios:

de pan; por Dios, le provéa,
$or que oy hallarlo no pucdo;,
Hermana, Morondo, Mor. Quedo:
tambien busted Morondéa?

Dem. No le dé,.que es invencion
_para comer ¢l, " Mor, No entiendo:
equé dice ¢-Dem.  Queestd mintiendo,
#or. "Mucho huele i chicharron:

digame claro su iotento:
Dem, Que ‘el darselo es disparate,
Mor. Ha tomado ghocolage,
que trae calicote el aliento?
Dem. No le d& pan, quele engafia,
Mor, Quitese alld-, que me dexa
' con ¢l aliento la oreja
asada como castafa.
Teed. Hainfernal Dragon , que en vano
son tus cautelas aqui!
Dew. Ya me conocid (ay de mi!)
que le d¢ el Cielo tyranc
& una muger tal favor!
ya aqni mas no puedo eftdr,
pero yo me iré 4 vengar
del Donado enganador. vase.
Mor. Padre, ande otras efticiones,
y pués te arrojan del Templo,
no venga 3 dar rhal exeniple
aqhi & los Santos Vartories.
Teod. Claro ¢s qué 3ols Sinto vos,
yo pecador, no meé espanto.
Mer. Santo yOl y como; vtal Santo

que oy ha dado co no querer

no ay en la Iglesia de DRios.
' Teod,




Tegd: Milagros hard, Mer. Y no frios.
1éed. Todo'lo podr?m sus ruegos.. -
_Mor. Pues no andan mas de mil clegos

~ vendiendo milagrgs mios?
Teod. Quales son?t SRS
Morond. Oyga uno aquty © ¢
que del Mundo_¢es™ testiga: .
" un hombre rifid conmigo, .
_y en lobo le cenveru. x5
~ Teod. En J86o 2. Mor, Comia tecipo,
y era amigo de lo ‘magro. o
Teod. Pues como hizo ese milagro?. ;
Morond. Con una azumbre de vino, &
Teod. Gran milagroes que eso hiciera.
Morond. Y nunca en hacerlos tardo,
por que siempre de resguardo .
- traygo uno en la faldiiquera, -
Tesd. Bicn son menester aqui, &
que hacen gran- dafio las Gieras,
que- andan por cftes riberase
Mor. Las fieras huycn de mi, 7
_Teod. Siésoobra , haga aquila prueba :
.+ quite con su .bendicion. '
los cantaros 3 ufi Leon’,
que- me trac agua i la. Cueba, ;-
Sale yn Leon ion
en unas aguaderas.
Mor. Jesus, qué Leon tan cruel !
-» Teod. Llegue. PR A
Morond, Ay Padre,que no puedo.
Teed. Pues un Santo tiene miedo ?
Mor. No -estoy corriente con €l
Teod. Bien pucde el milagro obrar,
per que se ampara de mi,
Mor, No tengo mas de uno a

y no le quiero gastar;
aparta el Leon a un lado,
Teod, Pues ne lega A recibillo?
Mor. Es un milagro amarillo, :

'y era menester leonado,
Teod., Llega, fiera; ahora ver
que sin temor se los quito,

2
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Mor, Tente alld, bruto - maldito:™~<&]

Jesus , qué manso que estd !

ya el verle no me hace“espanto,
Teod. Llegue, pierda los temores.
Mor. Ay que me teme , sefiores,

vive Dios, que ha olido el Santo.
Teod. Qué dice 2 Mor. Seme hasalido

el milagro sin sentir. '

B

qui,

P

De tres In(geni,os.

' -'Te
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Teod. A besar el. pi¢ ha de ir, -
Mor. Yo lo doy por recibido..
Dervibale el Leon , y maliraralo,
Tente alli, bruto - maligno :
con un Santo se hace aquesto?
San Gernndio! llegad presto,
que'rme arranca el intestino ;
ay, qué me anda en la aladura,
od. Conozca aqui sus maldades.
Morond. Por las tres necesidades::
Teod. Aparta, Mor. Grande ventura,
Teod. Vite, y no uses tus crueldades,
pena de mi maldicion, Vase ‘el Leon,
-Movond KFuese ; grande invocacion
" son las tres necesidades.

{ Teod. Vayase, y de oy mas , bien viva.

Mir. Com:o que? Tedd. No peque tanto,
Meor, Pues si no fuer_ra‘;gyo Santo,
nd 'me huviera heccho una criva?
Teod, Pues por queé no se tempio?
‘Morond. Por que estaba descuidado
yo con mi milagio armado
y me le desvaraio. Tead. Pues cdmo?

1.Norond. De dos porrazos. -
) ‘| Teod, Poco .este aviso le medra.
des cantaros de<dgua

Mor. Pues un milagro es de piedra,
que no se ha de hacer pedazos,
Teod. Bendito seais vos, Sefior :
de las culpas del Dopado
me hace cargo el mundo ayrado
por_castigo de mi error., .
Tocan una campana. Loosd
Mas qué escucho ? ya- han tocade.
. d rezar la Letania
en el Coro; que agonia
esyvefme del arrojado!
- las:horas quiero sacar,
y ‘responder desde aqui,,

@ff €stos Santos. estar, |
fgen , cuyo fruto adoro,
o Por mi culpa, que ¢s notoria, "
me privasteis de la gloria,
de alabaros en el ‘Coro.
Alli sus Varones pios
aliviaban mis congojas -
y aqui solo oygo las i:oj;as:.
de estos arboles sombrios: :
para que ayuden’ mi zelo,

)

1

dad voz A estas plantas bellas,

D2 por
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28 L& Adultera Denitente. .
por que creciendo con ellas _Aleguen sus ecos al Ciclo.

Descubrese un Cora-en-an bufecon, que saldrahasta dondeestila Santa, y ¢anta eiCoro,

Kyrie eleyson.a. o vvaeeeees oo Creator audi nos,

Adsit cum Filio,. . waee sss 000 Nobis Paraclytus.

Chryste cleyson, .« eoeo e 000 aooPater exaudi nos,

Maria Regibus. ... v0ee 0000 Edita Patribus,

Et Luna pulchrior, s «s e a0 e se.Ac Sole clarior,

Ora pro nobis, . . iiecege oo e« Et Sole clarior, -~ =

Sale un Angel en une apgriencia, j&ube la Sunsa en.una elevacion hasta elCors,

*

se restituye 3 su'Coros Y% % "“para ganar, he perdido.

Cantan tedos, , . _b&;rimﬁqgibus, copiemassosyese s Edita Patribus.
> ;ist Luga pulchrior, o+ vovses+.00. Et Sole clarior,
Corp , y la Sant#Ora ?} NBbIS’y e v vu s sae’ss o o oo Et Sole clarior, -
DOS. v eoos s ¥y MateF amabilis.%v. ot i v e s oo Lilium valiume
' Bt Rosd ' Mystica v voee o ngv 5o +~Ad aquas platanus.
Todos. o - oo ovo . Grd Pro NObis, v yeenei s as vsaen ot Ad aquas platanus,
Teod. Vigen, de fagta viGoria . Ang..Ls graciz,que Dios te di;
quien digna se juzgasd? . ©, ¢ ‘te hace digna de esta gloria, . -
Cor0veeesve.. Regina Virginum o @es!%......op. Regind Martyram,
Regina, 8¢ omnium * eacadigee oo sSanorum omnium,
Todosiesye s oaOra pro nghid. . vvess ~£ Ve weS20&orum -omnium,
L f ’ * ) R A

Ang. Teodora , por'que ¢l tesoro - sube-al que . ya. has merecido.
sepas, que en tu fe se cria - ¥eod, O Soberana Sefiora,
con sus Angéles MARIA - * 4. ° si'tal bien alcanzo ahora,

- Desaparecesetodo con sus apdviencias ,la Santa por una paree, y el Coro por otra, y el
Angel poriotra s y dicen dentre Nacalio ;-3 Robgrto. :
Dentr, Natal. No se escape de ini safia, | capa el arrcpentimiento!

. que por el monte va huyendo. De ¢sta scledad parece,

“Dener. Rob, No hard, quando yole sigo, | quc me encubrird el secreto

. que sé todos sus secretos. . aqui; pero entre ¢l horror

.Nar. Seguidle, ' . ; dc estas pehas, mal cubierto

- Cae Filipo por un desperiadero, de algunus ramas, que nacen

Filip. Valgame el Cielo ! . de entre sus hendidos senos,

Denty. Natal, Atsjadle por la falda 4 una escasa luz diviso

- del monte. de una cueba el hondo centro,

" Filip. Estoy sin aliento. lobregamente alumbrado

~Cielos, qué haré? i mi enemigo | de sus pilidos reflexos,
me vendido el traydor Roberto, y cn clia un Santo Varon
movido del interés: - en un libro efti leyendo,
$0COrro ninguno tengo, tranquilidad para €l mundo,
por que Natalio, scgnido seguridad para el Cielo. -
de sus parientes, y deudos , Leyendo Teodora.
buscandome, el moante cerca, { Teod. Ls 1a vida una )'omada,' .
quando yo solo me ves. que_hace el hombre_para el Ciclo,
O walgame el Ciclo santo, } andamos quando vivimos,
aunque le invoco en el riesgo, parti:nos quando macemos,
doode es del temor infame quzodo morimos llegamos,




De tres

_y descansamos muriendo, '
Fil, Valgame Dios| que 4 los ojos
i errada vida estoy viendo!

sl un camine usado i veces

suele errarle un pasagero, -
del que se anda upa vez sola
quien asegura. el acierto ¥
“mas ya siento 3 mi enemigo.

Dentr. Naral, No quede en el monte |

seno por mirar. Filip. Bste es Natalio;.
aunque interrumpa - el sosiego ‘
de este Santo, de ¢l me ampara, °

fygenios, 29
Teod. Qué dices? Rob. Yo fui testigo.
Teod, Y sabeis donde estd 2 Rob. No,
Teod. Visteislo vos? Rok. Fue conmigo,
Teod. Pues como aquid vuestto amigo
callais donde la Hevo? ’
Rob.Porg la ha muerto.Teod. Esen
y si os la ensefara yo,
Y en vuestra honra el desengafio
s ‘di¢ra, comendado el dafio
%uisicmis‘v:engéroﬂ Nar. No,
Teod. Pues idos 4 ¢se Convento
vesino d oir una,teda.,

ganos

Entricinla cueba yy sale Natalio, Rob_erto{,f Lo gue Hamaros intento,

, 7 los que pudieren.
Natal. Por csta parte el intento
" de mi venganza me- guia, S
Rob, Yo haré que le entuentres presto:: |
sin-dudd que en-esta cuecba . o
fe haefcondido.Nur. Entremos déntro:
mas Ciclos que es lo que miro?d
¢l paso me cortasun yelo,
Saie wn.bufecon de deniro®,-yue fape {4
<. meba oy en-¢l la Sanraide 18- -
aillas 5y suen’s musicd;
. ® "'%. B

R}

-

Musice Perdonanos y Sedor,’
las dendas, yepecados,
asi como nosotros _
las. nuestras perdonamos,

Natal. Que eslo que escucho !'sin duda,
que ¢s este aviso 'del Cielo.

Rob. Asi agraviado te templas?

Naral, Dices bien, entremos dentro,

-y si aqui se esconde mucra,

Teod, Adonde vais? deteneos.

Natal, Buscando i un traydor,

Teod. Mi esposo es aqueste :
grave empefio,

. para turbar la quietud
que han menester mis deseos.

Natral. Yo he de buscar 3 este infiel.

ap.

J'Natr, Pues ‘qué vé?

et B

*paressgrlo, Nar, Bl pensamiento

b @ obedeceios, me ‘gﬂpeﬁag-
s » L% - .
t #ge n87 por qukazon ,”

d-pesar 4’ mg en?;g

- . SR
no‘,o6 higo cntradicron:
P 3 N N e ) ’ by .
| Terd.> Sc¥a ,"Que e ¢ corazon
lo que-no pueden los ojos.
FUN
Teod. Ay pechos % aun vos
+ sabeis acaso de algano,

1 #~que, por secretos de Dios,

“desdichag los hacen dos,

.siendo’ eWlos afetos uno, .
Nat, Somosilosdos? Tesd. Lo imagino,
Nar. Nuica segui’ vuestras huellas,
Teod. Ls-que en un mismo camino

aparta impulse Divino ,
lo que juntan las eft:cllas,

Nar, Pues contra mi risme agravio
ir¢ donde me ordend ..
vuestra voz, Teod. Creed i mi labio,
que soy en el desagravio '
muy interesado yo.

Nar. Qué interesais 2 Teod. Un sosiego,

Nat, Como? Teod. Porvas lo he de ver::

Na:.Por mi? Teod. Si no estais tan ciego.

Nat. Pues qué me ciega?

Teod. Pues qué os ha hecho?
Naral. Un agravio. Teed. Sabeisle vos?
Reb. Yo, y &l Teod. Como ha sido?
Natal. Es tan cruel, -

que aun no se permite al labio.
Tcod. Decidle por si- sucede

que yo os temple ese cuidado,
Natal. Pues aunque afrentado quedé,.

solo 3 vos decir se puede:

H Teod.Puede ser. Nar.Pues

Teod, Ese tuego. Nar. Y os ofende?

quien sois vos?

Teod. Ya imagino ‘
que olvidan vuestras querellas ,
que os dixe, que un camino
aparta impulso divino, .
lo que juntan las Estrellas

Nat. No me acord iba. .

T od. 1d con Dios, Nar. Por vuestra fo

e

que A mi csposa me ha robado.

Nar. Vendrd aqai,

Teod, Yo la oblige,
, 1”51
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Teod. Veanid los dos. Nutal, A-Dios.
Teod. El vaya con vos.

Natal, Ven, Roberto. Rob, Ya tesigo.
Nat. Paes templa mi deshonor,
secreto ay aqui del Cielo,
que impulso tan superior,
que me quita ¢se_desvelo,
¢l euidard de mi hondr", ~*

Vanse, y sale. Filipa, . .
Filip. O vencedor .de mi estrell

g

L

La Dulicva Penitente.

{ Teod. Si un vaso estd lleno acaso.
i de agua, no se*ha de verter
E para que .pueda caber
- otro licor en ¢l vaso?
Pues si les ciegos distritos
. de_tu-pecho, por tu error
I “estan llenosde infinitos,
derrema tu los delitos,
“y cabrid luego el delor.
Filtp. PuesPadre, s¢ tu mi guia

"‘v

dexame besarytu - planta’y, ¥ | i YTeod. Ven, si-me guicres seguir? '
por que Hegandome 4*¢lld Y, " . que antes que -te falte el dia |

me comunique si’ huella “.om | para ti veras: salir ‘
parte de virtwd tan santa, % -a la Estrella de: Maria,

Teod. Levanta, amigo , \5 loggar 5.
mas deiepts. Filip, Qué \
Teod. Postrada ¢stds, Filip. No'ay dudar,
Teod. Pucs si-jg has de levantgm;.
vo lo hagas de dos veges:
Fil. Puesque hat €3 Teod, Sabes tuwida 2
Filip. Se, q ~ipor estos distritos
Ja he gasiado fag perdida
. que 150 ay numsf&»qusdmida.‘
la suna de mis delitese*
Teod. Pues sisolamente up-aho”;
_para vivir te faltdra, oo o
~qué harias con tal dgsengafio?
Filip. Para e¢nmendar t@hio dafio,
1a penitencia apurdra. '

Teod, Pues si eso hicie‘fa e

un afio avia de vivir,
mira' qué;hard quien ignora,
si efta s la postrer hora, -
' que tene para morir.
" Filip. O ceguedad! O razon,.
..~ que el alma me ha penetrado !
.- ~afuera, vama ilusion, ‘
- fuera , senas’de ambicion,
" fuera, insignias del pecade,
O Cielos ! como podré
- .satisfacer de repente,
lo que en tanto tiempo erré?
donde ir¢, Cielos, qué haré?
Teod. De qué te afliges ¢ detente,
Filip. De que en un pecho ignorante,
donde tanta obstinacion
cupo en tiempo, en un instante
pno quepa dolor bastante
para la satisfacion,
Teod. Si cabe, Fil. Ne puede ser.

.
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Ya, sefior, de vuestra mano
la apacible sefia siento,
by que con dolor de la vida
4 *los golpes me di en el pecho,
“Ya_d<l termino preciso -
2 leg® elofeliz: .cumplinmiento ;.
* pefmidid 5. Sefior, que logre -
delghabite -que profeso, .
. las¥antds prerrogativas
de marir .en el Convento.
~ Jdnto 3 sus-puertas’ me miro,
.y 'ye i llamar no me atrevo,
si vos 0d m¥ daisindicio
de que por vos' lo merezco..
Music, Venerables Padres,
pues tann Santos sois,
abridle las puertas
al Siervo de Dios.  Sale el abad.
Abad. Qué impulso esel que me mueve,
mudando voces del Cielo,
que al Siervo de Dios las puertas
abramos ¢ pero qué veo?
a quien por escandaloso
arrojamos del Coavento,.
es el que se ofrece, quando
al Siervo .de Dios espero!
Teed, Padre , la oveja perdida
del numero de los ciento,
mas que las noventa y nueve
alegro al Pastor del Cielo:
esta soy yo, y mis pecados
con publica voz confieso,
por que el publico perdon
no le negueis d-mis yerros 3
y si por mi soy indigno,
por que 4 - vuestras plantas vengo,
con

E




dic mres
con un pecador, que pide
‘penitencia , es justo hacerlo,

Fil. Padre, a mis crrades pasos
quiero enmend:n el-proceso ;-
obhgado estais a dar :
la medicina al enfermo.

Teod, Y para llevar mis: culpa;
al mar del olvido vaeftig ;-
sirva en mis ojos el rie. ;‘;_,,5
de las 1agf’"‘1‘f as

Abad sus lagri
- pero los vecinos. .Puebl'o e
-que estdn dél tan ofcndudo,a
-lo han de sentir si m

* Sefior, solo: Vos s'
st son cxertas.": 3
Musica. Abridle las puertas
al Siervo de Dios, :
abad. Hijos," venid, entrad, que: esf.a
no es sefla, sinon pxccepLO

Teod. Vamos, pues, por que & mx@pos& Mor.¥Qu¢ dices?® Flor

cumpla Ja pahbra luego.

Abad: V’md qug c{’m ¢ho hacer,.‘ ;-
pues lo dice vq : T -
Mustea, Puesy. )a

(on,na mayor

;admxta €y su Tcmplo

‘al fiervo d¢ Dios.:

Aen Flora: 4 Morando con-una servi-
ety en’ ‘que’ rae Lo merienda,

. T4 bora= )
Flov, QJC en” todo se- juicl pa
traerme 4 comer . muy colitento

~3 la vifia del Convento!
Mor. Soy santo de buena -cepa :
sientese 3 comerlo, pues,
que aqui estd. el cordero asado ,
y un botillo mas 'hinchado,
que cara de Paortugues,
Flor. Hurtar efto no es pecado2
dlgo ticne alma de roble
Tcngn un corazon fan noble,
quc es amigo de lo hurtade:
ea, tirele.a los cueros.
Flor, Bocados descompasados
le dis. Mor. Fui sacabocados
en Casa de un zapatero
Sale el Demonio

Mar

v‘élar. w2y Momndo

" ““Flora

em, YA estey del todo Vencido,
ya no queda cn mi dolor i

L

.'z\)’

ape al’ furor ,
puciiel Cielo ha PCletAdO
no svlo que ya Teodora
muera guzando el dichoso
indulto” de Religioso ,
sino que tambien ahora
Iss culpas de efte ‘Donado .
J';gd ‘sean tesngos,
"y queyeé-d sus encmigos
e'h plbli ch des-pechadg
L rabial pero esros Jd,
. enlo gue comxéndo estﬁn
mt cncn"o-p!‘obarin.

T Mgr, AR.Floral fuego-dg Dios, _

ﬂuc 1a "hiet del cordertllo

e %ebrd en cRe. bocado.

que.hm echado
azufre*en elte c‘ldlll.cv. ‘

Mm"- -4, carpe se hg huelto suela,

{1 Elt.. ?& Azafre huele, que . maia.

alo , cata.

Mar. Este-¢s rmon 3 o
e wDem:ra el

bad Lle

en €0n menos rumor,
puro palo.

‘Mo'-f'QA ios! los Villanos.
lvr.*an ar. Y el Abad tambien,.

donde ‘me s
Mor,

r¢ esconder 2

El Hibigh- lo ha de haccr

y T€ C 'aqul el o"\?ﬂ'k
no repares .Lmdcccncn
ponte; atrds, y encubretc
con ‘mi cuexpo y yo duc,
que haciendo cszoy penitencia,

Dem. O pese al Ciclo! que ahora
sabrd ¢l Abad tnganf
que las culpas del Douado
fueron virtud en Teodora.

Sale el Abad los Villanos,

" Abad. Que thJCSC tan grande error |

1. Si Padre, 3 Flora ha llevado,
y un cordero nos ha hnrtado,
y la bota , que es peor;
la culpa tuvisteis vos,
bolviendo 3 dexarle entrar
al Convento. 4bad. Vi lorar
su culpa, hicelo por Dios:
quitarle el Habito intento,
que
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que aqui en la vina ha de esidr ha asistido inuiilmente,
Mor. Senor , no me he de cansar - por que venciendo mi engafo,
de contemplaros atento. - va en ¢l ayre reopiandcce»
4bad. Morondo aqui tan devoio? : y yo de sus luces huyo
Mor. En Cruz aqui me estaré .2 mis lobregos alvergues. Hundes
todo el dia, [ Abad. Cielos , qué raro prodigio !
Abad, En Cruz? por queé { pero qué estruendo es aqaess@z
Mor. Si, Padre mio  que es voto, - } Tocanse las campanas,
Abad. Qué ay aquzz ma‘: -y no- dudo | Mer, f.os -badajos se han soltado,
su eulpa, - e L AR Dentro todos,
Mor, Yo no'la s'ondo . “Tods. A vée gl Santo nos llevan:
Abad. Que es est0 , Hermano Morgndo? | * “donde st rvo de Dics ¥
X Y Nar : wd,o: los demas,
abed. jc‘ is | @1 da: Eastxmbma *Jassefia que tiene

de :u error d:voda luz i aquel Santo,
pues es csto estdr en Cruzd;
Mor, Si, Padre, de matrimonio.
2, E.srg esvla bota de vinoj
¢! nos fa hurto no la potas? 3*

Abad, B cl hurta-las

“con tunicela , y Fé
ltpa Con. b Abito abaxo ] i
’ <o Angel. . :
..Ange! Natalx@ ¥y ‘tados, VO50tros
Moz, S guantos gscuchaxs oS,
VIZT . if la-que mirais -es Teodora,
Mor. Obe Mo L g nl que vivies Pénitente
Abad, Y:sio bage con esge.. ' ; red
Mor. De puro gordo sil%
Abad. Qué hard ahora .
. Mor. Penitencia, ;
3. 'EY ladyon que 2 esmggaguardamg

J r%sf:zc,uye

Lo 12 ofrecé -

'5

y que antes o se la¥iiera, fda promete,
Mor. Que me matas, ‘hgmbre, espera’ 5 ,»vvzﬁj’lwde. coiy su- fama,
Padre. Abad puesniy me ampar i e harar el
> 2iral- Corona,

g 81 oest fue 9} aue N9 usv,

: A
que nmerei A Laténha s df? -
' el quETEsie 'Ejné‘iﬁg ha finmde

la ofvece.
d!cnosa renganza b k

contra el ouro Frayle? or nuestra oz conficse,

Dem. WO, Mor, ]esus b ~os pedimes. perdon.
“Flor. Santa:foathalinal : i con viftorias alegres.
Abad, Valg’ gl Cielo ! qu:en eres¥ |  gendrd aqui dichoso fin
Dem, Q}acn pexszgucnd@ 3 Teodora la Adultera Pemtcme,

F I N

.
g

ge.

Hai arase esta Comedia , y otras: diferentes. en Saiamanca en la
Eimkrcma deli8anta Croze
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